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o o ®  Um eine Beschadigung des Gerétes zu vermeiden, soll die Umschaltung zwischen

_)® den einzelnen Funktionen nur im Stillstand erfolgen.
1 l

Aby unikngé uszkodzenia urzadzenia, przetgczanie pomigdzy funkcjami powinno
nastgpowac, gdy urzadzenie sig zatrzyma.

@  [NA TOro YToGhl He AOMYCTUTb NOBPEIAEHNA YCTPOIMCTBA HEOBXOAUMO
OCYLLECTB/IATL NEPEKIIoNEHUe MEIKAY OTAEbHBIMU YHKLMAMM TONbKO Ha
HaxoAsALEMCH B HENOABIIKHOM COCTOSIHUM YCTPOMCTBE.

Pentru a evita deteriorarea aparatului, comutarea functiilor trebuie sa se efectueze in
stare de repaus.

@ 3apausberHete nospeaa Ha ypeaa, NpeBKNOYBAHETO Ha OTAENHUTE BYHKUMK
TpAGBa Aa ce M3BBLPLUIBA CaMO NMPU CMPAH ypes,.

Mpog arodpuyn BAARNG TNG CUCKEUNG va YiveTal 1) aAAayr) HETAEL TwV
HEUOVWHEVWYV AELITOUPYLWYV POVO KATA TNV AKLVNTOTIOMOoN.

Makinenin hasar gérmesini énlemek igin kirici delici fonksiyonlari sadece matkap
dururken degistirilecektir.

@ [AnaToro, wo6 3ano6irTu NOWKOAMKEHHIO NPUNAAY, NEPEMUKAHHA MiX OKPEMUMU
GYHKUIAMMU NOBUHHO NPOBOAUTUCH /IULLIE B MONOXEHHI “cToN”.
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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

@ © ® 99
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen tibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1)

1. Staubschutz

2. Verriegelungshiilse

3. Umschalter Bohren/Schlagbohren/MeiBeln
4. Ein-/ Ausschalter

5. Handgriff

6. Zusatzhandgriff

7. Tiefenanschlag

8. Festellknopf

9. Rechts-/Linkslauf-Umschalter
10. Klemmschraube

11. Drehzahl-Regler

12. Zahnkranzbohrfutter

13. Spannschlissel
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3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Das Gerat ist bestimmt zum Hammerbohren in
Beton, Gestein und Ziegel und fur MeiBelarbeiten
unter Verwendung des entsprechenden Bohrers oder
MeiBels.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 920 W
Leerlauf-Drehnzahl: 0-980 min*
Schlagzahl: 0-5180 min*
Bohrleistung Beton/Stein (max.): 26 mm
Schutzklasse: /@
Gewicht: 3,5 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 92,6 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Ly 103,6 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Der Bohrhammer ist nicht fiir die Verwendung im
Freien, entsprechend Artikel 3 der Richtlinie
2000/14/EC_2005/88/EC vorgesehen.

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.
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Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Bohrhdmmern in Beton
Schwingungsemissionswert ay, = 16,43 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

MeiBeln
Schwingungsemissionswert a, = 12,53 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges andern und
kann in Ausnahmefallen tiber dem angegebenen
Wert liegen.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Gbereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

Einsatzstelle nach verdeckt liegenden elektrischen
Leitungen, Gas- und Wasserrohren mit einem
Leitungssuchgerat untersuchen.

5.1 Zusatzgriff (Abb. 2 — Pos. 6)

Bohrhammer aus Sicherheitsgriinden nur mit

dem Zusatzgriff verwenden.

Der Zusatzhandgriff (6) bietet lhnen wahrend der

Benutzung des Bohrhammers zusétzlichen Halt. Das

Gerét darf aus Sicherheitsgriinden nicht ohne den

Zusatzhandgriff (6) verwendet werden.

Befestigt wird der Zusatzhandgriff (6) am

Bohrhammer duch Klemmung.

® Klemmschraube (10) lockern

® Zusatzhandgriff (6) iber das Bohrfutter schieben
und in die gewiinschte Position drehen.

o Klemmschraube (10) wieder festziehen um den
Zusatzhandgriff (6) in dieser Position zu fixieren.

5.2 Tiefenanschlag (Abb. 3 — Pos.7)

Der Tiefenanschlag (7) wird mit der

Feststellschraube (10) am Zusatzhandgriff (6) durch

Klemmung gehalten.

@ Losen Sie die Feststellschraube (10) und setzen
Sie den Tiefenanschlag (7) ein .

@ Bringen Sie den Tiefenanschlag (7) auf gleiche
Ebene zum Bohrer.
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@ Ziehen Sie den Tiefenanschlag (7) um die
gewdiinschte Bohrtiefe zuriick.

@ Ziehen Sie die Feststelllschraube (10) wieder
fest.

@ Bohren Sie nun das Loch, bis der
Tiefenanschlag (7) das Werksttick berihrt.

5.3 Werkzeug einsetzen (Abb. 4)

@ Werkzeug vor dem Einsetzen reinigen und
Werkzeug-Schaft mit Bohrerfett leicht fetten.

@ Verriegelungshiilse (2) zurlickziehen und
festhalten.

@ Staubfreies Werkzeug drehend in die
Werkzeugaufnahme bis zum Anschlag
einschieben. Das Werkzeug verriegelt sich
selbst.

@ Verriegelung durch Ziehen am Werkzeug priifen.

5.4 Werkzeug entnehmen (Abb. 5)
Verriegelungshiilse (2) zurlickziehen, festhalten und
Werkzeug entnehmen.

5.5 Zusétzliches Zahnkranzbohrfutter einsetzen
(Abb. 4)

@ Zahnkranzbohrfutter (12) vor dem Einsetzen
reinigen und Zahnkranzbohrfutter-Schaft mit
Bobhrerfett leicht fetten.

@ Verriegelungshiilse (2) zurlickziehen und
festhalten.

@ Staubfreies Zahnkranzbohrfutter (12) drehend in
die Werkzeugaufnahme bis zum Anschlag
einschieben. Das Zahnkranzbohrfutter (12)
verriegelt sich selbst, nachdem die
Verriegelungshllse losgelassen wird.

@ Verriegelung durch Ziehen am Zahnkranz-
bohrfutter (12) prifen.

5.6 Zusétzliches Zahnkranzbohrfutter entnehmen
(Abb. 5)

Verriegelungshiilse (2) zurlickziehen, festhalten und

Zahnkranzbohrfutter entnehmen.

5.7 Einsetzen des Bohrers in das Zahnkranzbohr-
futter (Bild 6-7)

@ Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

@ Tiefenanschlag (2) wie in 5.2 beschrieben I6sen
und in Richtung Bohrergriff schieben. Somit hat
man freien Zugang zum Bohrfutter (12).

@ Das Bohrfutter mit dem mitgelieferten
Spannschlissel (13) gegen den Uhrzeigersinn
offnen.

@ Fur einen optimalen Sitz sollte der Bohrer bzw.
das Werkzeug so weit wie méglich in das
Bohrfutter hineingesetzt werden. Ziehen Sie
nach Einsetzen des Bohrers bzw. Werkzeuges
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das Bohrfutter (12) im Uhrzeigersinn mit dem
Spannschltissel (13) fest, bis der Bohrer bzw.
das Werkzeug eingespannt ist. Priifen Sie, ob
der Bohrer fest im Bohrfutter (12) sitzt.

o Uberpriifen Sie in regelmaBigen Abstanden den
festen Sitzt des Bohrers bzw. Werkzeuges
(Netzstecker ziehen!).

6. Inbetriebnahme

Achtung!

Um eine Geféhrdung zu vermeiden, darf die
Maschine nur and den beiden Handgriffen (5/6)
gehalten werden! Andernfalls kann beim Anbohren
von Leitungen elektrischer Schlag drohen!

6.1 Ein/Ausschalter (Bild 8/Pos. 4)

Einschalten:
Ein-/Ausschalter (4) driicken

Dauerbetrieb:

Ein-/Ausschalter (4) mit Feststellknopf (8) sichern.
Achtung! Eine Arretierung ist nur im Rechtslauf
moglich.

Ausschalten:
Ein-/Ausschalter (4) kurz eindriicken.

6.2 Drehzahl einstellen (Bild 8/Pos. 4)

@ Sie kénnen die Drehzahl wahrend des Betriebes
stufenlos steuern.

@ Durch mehr oder wenig starkes Driicken des Ein-
/Ausschalters (4) wahlen Sie die Drehzahl.

@ Wahl der richtigen Drehzahl: Die am besten
geeignete Drehzahl ist abhéngig vom Werkstiick,
von der Betriebsart und vom eingesetzten
Bohrer.

@ Geringer Druck auf Ein-/Ausschalter (4):
niedrigere Drehzahl

@ GroBerer Druck auf Ein-/Ausschalter (4): hdhere
Drehzahl

Tipp: Bohren Sie Bohrlécher mit geringer Drehzahl
an. Erhohen Sie Die Drehzahl danach schrittweise.

Vorteile:

@ Der Bohrer ist beim Anbohren leichter zu
kontrollieren und rutscht nicht ab.

@ Sie vermeiden zersplitterte Bohrlocher (z.B. bei
Kacheln).
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6.3 Vorwahlen der Drehzahl (Bild 8/Pos. 11)

@ Der Drehzahl-Regler (11) erméglicht es lhnen,
die maximale Drehzahl zu definieren. Der Ein-
/Ausschalter (4) kann nur noch bis zur
vorgegebenen Maximaldrehzahl eingedriickt
werden.

@ Stellen Sie die Drehzahl mit dem Einstellring (11)
im Ein-/Ausschalter (4) ein.

@ Nehmen Sie diese Einstellung nicht wéhrend des
Bohrens vor.

6.4 Rechts-/Linkslauf-Umschalter (Bild 9/Pos. 9)

@ Nurim Stillstand umschalten!

@ Stellen Sie mit dem Rechts-/Linkslauf-
Umschalter (9) die Laufrichtung des
Schlagbohrers ein:

Laufrichtung Schalterposition
Rechtslauf (Vorwarts und Bohren) A
Linkslauf (Rucklauf) B

6.5 Umschalter Bohren/Schlagbohren/MeiBeln
(Abb. 10)

@ Zum Bohren den Knopf (E) am Drehschalter (3)
dricken und gleichzeitig
den Drehschalter (3) in die Schalterstellung A
drehen.
@ Zum Schlagbohren den Knopf (E) am
Drehschalter (3) driicken und
gleichzeitig den Drehschalter (3) in die
Schalterstellung B drehen.
@ Fur MeiBelarbeiten den Knopf (E) am
Drehschalter (3) driicken und
gleichzeitig den Drehschalter (3) in die
Schalterstellung C drehen.
In der Stellung C ist der MeiBel nicht arretiert.
@ Fur MeiBelarbeiten den Knopf (E) am
Drehschalter (3) driicken und
gleichzeitig den Drehschalter (3) in die
Schalterstellung D drehen.
In der Stellung D ist der MeiBel arretiert.
Achtung!
Zum Hammerbohren benétigen Sie nur eine geringe
Anpresskraft. Ein zu hoher Anpressdruck belastet
unnotig den Motor. Bohrer regelmaBig prifen.
Stumpfen Bohrer nachschleifen oder ersetzen.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.

Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

10
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié¢é maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

L 3))

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej réwniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos$¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.

2. Opis urzadzenia (rys. 1)

Ostona przeciwpytowa

Tulejka blokujgca

Przetgcznik wiercenie/ wiercenie udarowe /
diutowanie

Wigcznik/ Wytgcznik

Uchwyt

Uchwyt dodatkowy

Ogranicznik gtgbokosci

Przycisk blokujgcy

Przetgcznik obrotéw prawo/ lewo
10. Sruba zaciskowa

11. Regulacja liczby obrotéw

12. Uchwyt wiertarski wierica zgbatego
13. kluczyk zaciskowy gtowicy.

wn =

©ONO O A
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3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzgdzenie przeznaczone jest do wiercenia
udarowego w betonie, kamieniu i cegtach oraz do
dtutowania przy zastosowaniu odpowiednich wiertet i
dtut.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtagciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V~ 50 Hz
Pobodr mocy: 920 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 0-980 min™
Liczba udaréw: 0-5180 min”'
Maksymalna $rednica wiercenia w

betonie/ kamieniu: 26 mm
Klasa ochrony: /3]
Waga: 3,5kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z normg
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego Lpa 92,6 dB(A)
Odchylenie Kja 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 1083,6 dB(A)
Odchylenie Kya 3dB

Mtot udarowy nie jest przeznaczony do uzytku na
wolnym powietrzu, zgodnie z artykutem 3 dyrektywy
2000/14/EC_2005/88/EC.

Nosié¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.
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Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Wiercenie udarowe w betonie
Warto$¢ emisji drgan ay, = 16,43 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

Dtutowanie
Warto$¢ emisji drgan ay, = 12,53 m/s?
Odchylenie K =1,5m/s?

A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sig i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
wartosci.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu zawsze
wyciggac wtyczke z gniazdka.

Za pomoca urzadzenia do odszukiwania przewodéw
zbadac czy w miejscu pracy nie ma ukrytych
przewodoéw elektrycznych, gazowych lub instalaciji
wodne;j.

5.1 Uchwyt dodatkowy (rys. 2- poz. 6)

Ze wzgledow bezpieczeristwa uzywaé mtota

udarowego tylko z uchwytem dodatkowym.

Uchwyt dodatkowy (6) zapewnia dodatkowe

trzymanie urzgdzenia podczas pracy. Ze wzgledéw

bezpieczeristwa urzagdzenie nie moze by¢ uzywane

bez uchwytu dodatkowego (6). Uchwyt dodatkowy (6)

zamocowany jest na mtocie za pomocg zacisku.

@ Poluzowaé srube zaciskowg (10)

@ Uchwyt dodatkowy (6) przesunaé nad uchwytem
wiertarskim i obrdci¢ na wymagana pozycje.

@ Ponownie dokreci¢ Srube zaciskowg (10) w celu
zamocowania uchwytu dodatkowego (6) w danej
pozyciji.

5.2 Ogranicznik gtgbokosci (Rys. 3 - poz. 7)

Ogranicznik gtebokosci (7) zostaje przytrzymany na

uchwycie dodatkowym (6) za pomocg $ruby

unieruchamiajacej (10).

@ Poluzowac srube unieruchamiajaca (10) i wtozy¢
organicznik gtgbokosci (7).
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@ Ustawi¢ ogranicznik gtebokosci (7) na réwnym
poziomie z wierttem.

@ Pociagna¢ ogranicznik gtebokosci (7) o
wymagang gtebokos¢ wiercenia.

@ Ponownie przykreci¢ $rube unieruchamiajgca
(10).

@ Wierci¢ otwor, az ogranicznik gtebokosci (7)
dotknie obrabiany przedmiot.

5.3 Wktadanie narzedzia (rys. 4)

@ Przed wiozeniem wyczysci¢ narzedzie i lekko
nasmarowac chwyt narzedzia smarem.

@ Pociagna¢ do tytu tulejke blokujaca (2) i
zatrzymad.

@ Wolne od kurzu narzedzie obracajac wsunaé w
uchwyt, az do oporu. Narzedzie zablokuje sie
samo.

@ Poprzez pociggnigcie narzedzia sprawdzié, czy
jest zablokowane.

5.4 Wyjmowanie narzedzia (rys. 5)
Pociggna¢ do tytu tulejke blokujaca (2) , zatrzymac i
wyjaé narzedzie.

5.5 Wktadanie dodatkowego uchwytu gtéwki
wiertarki(rys. 4)

@ Przed wiozeniem wyczysci¢ narzedzie i lekko
nasmarowac chwyt narzedzia smarem.

@ Pociagna¢ do tytu tulejke blokujaca (2) i
zatrzymad.

@ Obracajgc oczyszczony z pytu zebaty uchwyt
wiertarski (12) wsuna¢ go do oporu do uchwytu
wiertarskiego. Zgbaty uchwyt wiertarski (12)
blokuje sig samoczynnie po zwolnieniu tulei
blokujacej.

@ Poprzez pociggnigcie narzedzia sprawdzié, czy
jest zablokowane.

5.6 Wktadanie dodatkowego uchwytu gtéwki
wiertarki (rys. 5)

Pociggna¢ do tytu tulejke blokujaca (2) , zatrzymac i

wyjaé narzedzie.

5.7 Zaktadanie wiertta do uchwytu gtowki
wiertarki (rys. 6-7)

@ Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggaé wtyczke z gniazdka.

@ Odkrecic¢ ogranicznik gtebokosci (2), tak jak
opisano w punkcie 5.2 i przesung¢ w kierunku
uchwytu wiertta. Tym sposobem ma sie dostep
do uchwytu wiertarskiego (12).

@ Uchwyt wiertarski odkreci¢ za pomocg
dotgczonego w dostawie klucza zaciskowego
(mocujacego) (13) w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.
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® W celu optymalnego osadzenia nalezy umiesci¢
wiertto/ ewentualnie narzedzie w uchwycie
wiertarskim, tak daleko jak to mozliwe. Po
zatozeniu wiertta/ ewentualnie narzedzia nalezy
za pomocag klucza zaciskowego (mocujacego)
(13) dokreci¢ uchwyt wiertarski (12) zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara, az wiertto /
ewentualnie narzedzie bedzie zamocowane.
Sprawdzi¢, czy wiertto jest solidnie osadzone w
uchwycie wiertarskim (12).

® W regularnych odstgpach sprawdza¢ mocowanie

wiertta, ewentualnie narzedzia (Wyciagnaé
wtyczke z sieci!).

6. Uruchamianie

Uwaga!

W celu uniknigcia zagrozenia, nalezy trzymac
urzadzenie obiema rekami za uchwyty (5/6). W
innym przypadku przy przewierceniu przewodéw
moze powstac zagrozenie porazenia pradem!

6.1 Wiacznik/ wytacznik ( rys. 6/ poz. 4)

Wigczanie:
Wcisna¢ wigcznik/ wytgcznik (Rys. 4)

Tryb pracy ciagtej:

Wigcznik/ wytgcznik (4) zabezpieczyé przyciskiem
blokujgcym (8). Uwaga! Zablokowanie mozliwe jest
tylko przy obrotach w prawo.

Wytagczanie:
Wcisnagé na chwile witgcznik/ wytgcznik (4).

6.2 Ustawianie liczby obrotéw (rys. 6/ poz.4)

@ Liczba obrotéw mozna sterowaé bezstopniowo
podczas pracy.

@ Poprzez mocniejsze lub stabsze przyci$nigcie
wigcznika/ wytgcznika (4) wybiera sig liczbe
obrotéw.

@ Wybdr wiasciwej liczby obrotow. Najczesciej
odpowiednia liczba obrotéw zalezna jest od
obrabianego przedmiotu, od rodzaju pracy i
uzytych wiertet.

@ Stabsze przyci$niecie wigcznika/ wytacznika (4):
nizsze obroty

@ Mocniejsze przyci$nigcie wigcznika/ wytacznika
(4): wyzsze obroty

Wskazoéwka: Wierci¢ otwory za pomoca niskiej
liczby obrotéw. Stopniowo zwigkszaé liczbe obrotow.
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Zalety:

Wiertto kontroluje sig tatwiej przy nawiercaniu i
nie zsuwa sie.

Uniknie sig wtedy rozproszonych otworéw (np. w
przepadku kafli).

6.3 Ustawianie liczby obrotéw (rys. 6/ poz.11)

Regulator liczby obrotéw (11) umozliwia
zdefiniowanie maxymalnej liczby obrotéw.
Wiacznik/ wytgcznik (4) moze by¢ docisnigty tylko
do podanej maxymalnej liczby obrotow.

Ustawic liczbe obrotéw na witaczniku/ wytgczniku
(4) za pomoca pierscienia nastawczego (11).

Nie przeprowadzaé ustawien podczas wiercenia.

6.4 Przetacznik obrotéw lewo/prawo

Kierunek obrotéw

(rys. 7/poz. 9)

Przetaczacé tylko wtedy, gdy urzadzenie jest
zatrzymane!

Za pomoca przetacznika obrotéw lewo/ prawo (9)
ustawic¢ kierunek obrotéw wiertta:

Pozycja przetacznika

Obroty w prawo
(do przodu i wiercenie) A

Obroty w lewo (obrét powrotny) B

6.5 Przetacznik wiercenie/ wiercenie udarowe /

dtutowanie (rys. 8)

Aby wierci¢ wcisna¢ przycisk (E) na przetgczniku
obrotowym (3) i jednoczesnie obrdci¢ przetacznik
obrotowy (3) do ustawienia A.

Aby wierci¢ z udarem wcisna¢ przycisk (3) i
jednoczesnie obrdci¢ przetacznik obrotowy (3) do
ustawienia B.

Aby diutowac weisna¢ przycisk (E) na
przetaczniku obrotowym i jednoczesnie obréci¢
przetacznik obrotowy (3) do ustawienia C.

W ustawieniu C diuto nie jest zablokowane.

Aby diutowaé wceisna¢ przycisk (E) na
przetaczniku obrotowym (3) i jednoczesnie
obrocic przetacznik obrotowy (3) do ustawienia
D. W ustawieniu D dtuto jest zablokowane.

Uwaga!

Do wiercenia udarowego potrzebna jest niewielka sita
nacisku. Zbyt duza sita nacisku obcigza
niepotrzebnie silnik. Regularnie sprawdzac wiertto.
Tepe wiertta naostrzy¢ lub wymienic.
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7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewo6d musi byé wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby uniknaé niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cze$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny byé w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycieraé czystg
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscié regularnie wilgotng
$ciereczka z niewielkg ilocig szarego mydta. Nie
uzywaé zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czgsci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sie woda.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywaé
moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci wymagajacych
konserwaciji.

8.4 Zamawianie czgs$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podac nastgpujgce dane:

@ Typurzadzenia

@ Numer artykutu urzadzenia

@ Numer identyfikacyjny urzgdzenia

@ Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sig na
stronie: www.isc-gmbh.info
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9. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacije w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!

21.01.2009
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,OCTOPOHO— /15 TOrO, HTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NOYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumn.”

Wcnonb3yitTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BO3,ELeI7ICTBI/Ie wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO criyxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCUHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OGPaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbliNb. 3anpetlleHo obpabaTbiBaTh coAepxallme acbecT maTepuanbi!

WcnonbayiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTaloWMe U3 YCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifib MOTYT BbI3BaTh NMOBPEX/AEHWE OPraHoB 3PeHNA.

@ 0 @ O
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A\ Buumanve!

Mpu nonb3oBaHWUK yCTPOACTBAMKU HEO6XOANMO
BbINOHATbL NPaBWia No TEXHUKE 6e30MacHOCTH,
4TOBbI U36eXaTh TPABM M He [OMNYCTUTDL yuiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTBIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum B HafieXXHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINO BOCMONb30BATLCA B
noboe BpeMA CoAepXKalleinca B HeM MHdopmaumei.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEOBXOANMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbI U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pe3yribTate
HecobMI0AeHNA YKa3aHNin 9TOro PyKOBOACTBA Mo
3KCMyaTaumm u TEXHUKU 6e30NacHOCTH.

1. Yka3aHuA no TexHnke 6es3onacHocTn

HeobxoauMmble yKasaHuaA no TexHuke 6e3onacHocTn
Bbl MOXeTe HalTW B MPUIOXeHHOI Bpolutope.

/A BHUMAHME!

MpouunTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30NacHOCTM U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA.

TPV HEBBIMOHEHUN YKA3aHWM NO TEXHUKE
6€30MaCHOCTH W1 TEXHUHECKWX TPe6oBaHMi
BO3MOMHO NMOJy4EeHIe YAapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
noxapa u/mnn Noy4eH1e CepbeaHbIX TPasM.
XpaHuUTe BCe yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30NacHOCTM U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA ANiA
TOro, 4To6b! GbII0 BO3MOKHO BOCMONb30BaThCA
umu B Gyaywem.

2. CocTaB ycTpoucTBa (PUCYHOK 1)

Mpurcnoco6ieHune AN 3aluThl OT NbU

2. duKeupylolas ruib3a

3. Tepeknoyarens ceep/eHue/yaapHoe
cBepneHve/pa6oTa 3y6uaom

4. TMepekroyaTeslb BKAOUYUTb-BbIK/IIOUUT

5. PyKoATKa

6. [lononHutenbHaa pyKoATKa

7. OrpaHu4uTenb Fy6uHb

8. HHonKa c puKcaumei NonoMeH1s

9. MepekrtoyaTeb BpalleHUA BlIeBO-BMNpaBo

10. 3aXKWUMHbIA BUHT

11. Perynatop CKOpoOCTH BpalleHns

12. CBepAMNbHbIN NATPOH € 3y64aTbiM 0600M

13. Kntoy ana 3aTamkm
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3. Ucnonb3oBaHUe NO Ha3Ha4YeHUIO

MepdopaTop npeaHa3HaueH As CBEP/IEHNSA C
6BueHneM B 6ETOHE, KAMHE W KUpnWYe, a TaKkKe Ana
paboT pesLioM C UCTO/Ib30BaHWEM
COOTBETCTBYIOWEro CBep/ia MM pesLa.

YCTPOMCTBO MOKHO MUCMO/Ib30BAT TO/LKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpeHasHaueH1eM. Jlio6oe
APYroe, BbIXOASALEE 3a 3TV PaMKU CMO/b30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanmcaHmio. 3a
BO3HMWKLUME B Peay/bTaTe aToro yiep6 uam Tpasmbl
No6Oro poaa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paboTaroLLi C UHCTPYMEHTOM, a He
M3roToBUTE b,

Heo6x04MMO y4eCTb, YTO HaLuM yCTpoiicTBa
COr/IaCHO NPEeANUCaHMI0 He PacCuUTaHbl AN1A
MCMO/Ib30BaHMUA B NMPOMBbILLIEHHOM, PEMECIEHHOM
WU MHAYCTpUanbHOM obnactv. Mbl He
npeaoCcTaBNAEM rapaHTWiA, eC/I YCTPOIMCTBO ByaeT
MCMO/Ib30BATLCA B NPOMBILUNEHHOM, PEMECTEHHOM
WU MHAYCTPUANbHOM, a TaKKe NoA06HOM
NeATENbHOCTM.

4. TexHU4eCcKue AaHHble

HanpsxeHune ceTu: 2308~50Ty
MoTpebaeHne MOLWHOCTH: 920 BT
CKOpOCTb BpaLeHWs Xon10cToro xoaa:  0-980 MuH™
HonunuecTso yaapos: 0-5180 MuH™
I'Ipowssop,menbuocm cBepieHus

6EeTOH/KaMeHb (MaKCcHM.): 26 MM
Knacc sawuTbi: /5]
Bec: 3,5 Kr

Lymbl ¥ BUGpauymna

MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPaLMK GbiNv U3MEPEHbI B
CO0TBETCTBMM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus wyma Lya 92,6 aB(A)
HeonpepenexHocTb Kya 346
YpoBEHb MOLWHOCTH WyMa Ly 103,6 4B(A)
HeonpepaeneHHocTb Kya 346

MepdopaTop He NpeAHa3HaueH 1A UCNONb30BaHNA
BHe NOMeLLeHIi B COOTBETCTBMM C Naparpagom 3
AvpeKTuBbl 2000/14/EC_2005/88/EC.
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Wcnonb3yiiTe 3aWuTy opraHoB cayxa.
BOSAeljiCTBMe Wwyma MOXeEeT BbI3BaTb NOTEPHKO CaiyXa.

CyMMapHoe 3HauYeHWe BeMYMHbI BUGpaLum (cymma
BEKTOPOB TPeX HanpaB/eHWi) ONpeAeneHo B
cooTBeTcTBUM ¢ EN 60745.

CBepneHue ¢ 6ueHnem B 6eToHe
OMUCCHOHHBIN NOKasaTe b BUGpaLmun
a, = 16,43 m/s?

HeonpepenenHocTs K = 1,5 m/s?

Pa6ota 3y6uiom

OMWCCHOHHbINM NoKasaTesb BUGpaumum
a, = 12,53 m/s?

HeonpepaeneHHocTb K = 1,5 m/s?

A Buumanve!

MokasaTenu BMbpaLyn M3MEHAIOTCA B 3aBUCUMOCTH
OT YC/I0BUIA MCMOIb30BAHNA NEKTPUHECKOrO
WHCTPYMEHTAa N MOTYT B UCK/IIOYUTE/IbHbIX Cay4anx
npeBbIWaTb NpMBeAEeHHbIE BE/IMYUHDI.

5. Mepen BBOJOM B 3KCN/yaTaLuuIo

Y6epunTech nepes, NogKI04EHEM, YTO AaHHbIe Ha
TMNOBOM TabaM4YKe COOTBETCTBYIOT NapameTpam
cetu.

Bcerpaa BbiHMMaliTe LWITEKep M3 PO3ETKU Npexae,
YeM OCYLLECTBNATL HACTPOMKM yCTPOICTBA.

MecTo pa6oTbl Heo6x0AMMO o6cneaoBaThb Ha
CKPbLITYIO MPOBOAKY 3/1IEKTPUYECTBA, rasa 1
BOAOMNPOBOAA.

5.1 lononHuTeNbHaA pyKoOATKa (puUc. 2 - no3. 6)
Anna Bawei 6e30nacHOCTU UCNONb3YiiTe
nepcdopatop B pa6oTe TO/IbKO C
AOMONIHUTE/IbHOW PYKOATHOW.

JlononHuTtenbHas pyKoaTKa (6) gacT Bam BO BpeMs

pa6oTbl ¢ nephopaTopoM AOMNONHUTESILHYIO ONOpY.

Mo npaBnnam TeXHWKK 6e30MacHOCTM 3anpeLeHo

MCnosb3oBaTh YCTPOMCTBO 6€3 AOMNONHUTENBHON

pyKoATKM (6). lononHMTeNbHaA pyKoAaTKa (6)

KpenuTcs K nepdoparopy nyTem 3ammma.

@ Ocnabutb 3aUMHBbIN BUHT (10)

@ HacTtaBuTb ONONHUTENBHYIO PYKOATKY (6) Ha
CBEP/IM/IbHbIM NATPOH U NOBEPHYTDL B Xenaemoe
NOJIOEHMe.

@ BHOBb KpenKo 3aTAHYTb 3aXUMHBbIN BUHT (10)
ANA TOro, 4To6bI 3auKCMpoBaThL
[OMNONHUTENIbHYIO PYKOATKY (6) B BbIGPaHHOM
NONOXEHUN.
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5.2 OrpaHu4UTeNb rNy6uHbl (pUc. 3 - No3. 7)

OrpaHnyuTeNb ry6uHb (7) C YyCTaHOBOYHBIM BUHTOM

(10) KpenuTCA Ha [ONONHUTENLHOM PYKOATKE (6) Npn

NOMOLLM 3aMMa.

@ OTBMHTUTE yCTaHOBOYHbINM BUHT (10) M BCTaBbTe
orpaHu4mnTeNb rNy6uHbI (7).

@ YCTaHOBUTE OrpaHUyUTENb FY6UHBI (7) Ha
0O/IHOM YPOBHE CO CBEP/IOM.

@ OTTAHUTE orpaHnimTeNb FY6UHDI (7) Ha
HeoBXoAMMYIo rNyGUHY CBEp/IeHNA Hasaa,

@ BHOBb 3aTAHWTE KPEMKO YCTaHOBOYHbIN BUHT
(10).

@ Tenepb Bbl MOXeETe CBEP/IUTL OTBEPCTHE [0 TEX
nop, NMoKa orpaHnYnUTENb FYGUHBI (7) He
NPUKOCHETCA K 06pabaTbiBaemMoi AeTanu.

5.3 YcTaHOBKa Hacapiku (puc. 4)

@ [lepep Tem KaK BCTaBUTb HacaAKy HEO6X0AMMO
€€ O4UCTUTb U CNerka cMasaTh CTEPEHb
HacalK1 KOHCUCTEHTHOM CMa3KoW f/1A CBEpA.

@ OTTAHYTL Ha3a, GUKCUPYIOLLYIO TMAb3Y (2) U
yAepHmBaTh ee.

@ OuuueHHyto OT NMblM HacaAKy BpaLyas BCTaBUTb
[10 ynopa B NpMEeMHUK Hacaaku. Hacaaka
(urKeHpyeTca cama.

@ [poKoHTpOMpOBaThL GUKCALMIO HACAAKM,
MOTAHYB 3a Hee.

5.4 YpaneHue HacagKu (puc. 5)
OTTAHYTb Ha3ag, HUKCHUPYIOLLYIO THAb3Y (2),
yoepHuBaTb €e U BblHYTb HacaaKy.

5.5 YcTaHOBKa AONO/IHUTE/IBHOrO CBEP/IU/IbHOIO
naTpoHa c 3y64atbim o6oz0m (puc. 4)

@ [epepn ycTaHOBKOM OYUCTUTH CBEPUIIBbHBIN
naTpoH ¢ 3y64aTtbiM 06040M (12) 1 cnerka
cMa3aTb CMa3KOW [/1A CBEP/ CTEPIKEHb
CBEP/I/ILHOO MAaTPOHa C 3y64aTbiM 0G0/0M.

@ OTTAHYTbL 3anuparoLLyto BTYNIKY Hasag, (2) n
KPErKO ee y/lepHuBaTh.

@ OuuLEeHHbINM OT NbINM CBEPNNUBHBIA NATPOH C
3y6yaTbiM 06040M (12) BCTaBUTL C BpaLLEHUEM
[0 ynopa B KpenneHue Hacagku. CBEpAU/bHbIN
naTpoH ¢ 3y6yaTtbiM 06040M (12)
3alLe/IKUBAETCA CaM, Moc/e TOro Kak byaeT
OTNyLieHa 3anupatoljan BTy/IKa.

@ [poBepbTe 3anop, NOTAHYB 3a CBEPUbHbIN
naTpoH ¢ 3y6yaTtbiM 06040M (12).

5.6 YaaneHue fONOJIHUTENLHOMO CBEP/INJIBHOTO

naTpoHa ¢ 3y64artbim 060a0Mm (puc. 5)
OTTAHYTb 3anMpalolLyto BTY/IKy Hasaf, (2), Kpenko ee
YAEPHMBATL U yAANUTb CBEP/I/LHBINA NATPOH C
3y64aTbiM 06040M.
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5.7 YcTaHOBKa cBep/ia B CBEP/IU/IbHbIN NAaTPOH C
3y64aTbiM 060/10M (PUCYHKM 6-7)

@ Bcerpa BbiHMMalTe WTEKEP U3 PO3ETHU
npex/ie, YeM OCYLIECTB/IATL PEry/INMPOBKA
ycTpoicTBa.

@ Ocnabutb KpenneHue orpaHUiUTeNs ray6UHbI
06paboTKM (2), KaK 3TO onucaHo B pasaene 5.2
C/BMHYTb €ro B CTOPOHY PYKOATKM cBepna. Tem
CaMbIM OTKPOETCA CBOGOAHBIN A0CTYN K
CBEP/IMNbHOMY MaTpoHy (12).

@ OTHPbITb CBEPMLHBIM NATPOH NPY MOMOLYM
NIPUIOKEHHOTO KJlloya 3aTsAXKM (13), Bpaujan
NPOTUB ABUHEHUS HYaCOBOK CTPENKU.

@ /119 ONTUMa/IBHOTO KPEMNEeHUsA CBEP/IO K
Haca/iKa fJ0/KHbI GbiTb BCTAB/IEHbI KAK MOXKHO
fianblue B CBEP/M/bHBINA NAaTPOH. 3aTaAHUTE
noc/ie yCTaHOBKM CBEPAa MW HacafKku1
CBEP/MNbHbIV NATPOH (12) B HanpasBneHnn
[IBUEHWA YaCOBOW CTPE/IKM MPU MOMOLLM KJlloua
3aTAMKM (13) A0 TeX Mop, NoKa CBEP/IO N
Haca/ika He GyAyT NPOYHO 3aXaThl.
MPOKOHTPONMPYIATE MPOYHOCTL MOCA/KM CBEpNa
B CBEP/IM/IbHOM NaTpoHe (12).

@ HoHTponupy#ite ¢ perynspHoi nepuoguyHOCTbI0
NPOYHOCTb KPENIEHUs CBEPAIA UM HacaaKu (Mpu
3TOM BbIHBTE LUTEKEP U3 PO3ETHU
anexkTpoceTu!).

6. Ucnonb3oBaHue ycTpoiicTBa

BHumanue!

Ana Toro uTo6bl U36EHaTb ONAacHOCTU
paspeluaeTca pa6oTaTb, yaepHUBas yCTPOWCTBO
TONbKO ABYMSA pyKamu 3a 06e pyKoaTKu (5 /6)! B
NPOTVWBHOM CNyyae npu NonagaHum ceepna B
3/IEKTPUYECKYIO MPOBOAKY BO3MOMHO MoNy4YeHne
yaapa ToKom!

6.1 MNepekrntoyaTtesb BRIAOYEHO-BbIK/IIOYEHO
(pucyHokK 6/nos. 4)

BraounTb:
HaaTtb nepexntoyaTe b BKAYEHO-BbIKIOYEHO (4)

MpoAoNHKUTENBHBIN PEHUM paboTbi:
3acTonopUThL NEeperIioyaTe b BKIOHEHO-
BbIK/IIOYEHO (4) NP1 NOMOLLM KHOMKM € rKcaumrein
NOIOKEHMA (8).

BHuMaHwe! duKcalysa BO3MOXKHA TObKO Npu
BpaLLeH11 BNpaso.

BbikAO4MTD
HaaTb KOPOTKO Ha NepeKoYaTe b BK/IOYEHO-
BbIK/IOYEHO (4).
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6.2 Perynup CKOpOCTH
(pucyHoK 6/nos. 4)

@ Bbl MoMeTe GeccTyneHyaTo peryamposatb
CKOPOCTb BPaLLEHWA BO BPEMs paGoThl.

@ [lyTem 6osiee M MEHee CU/IbHOTO HaXaTHA Ha
nepek/YaTe b BK/IIOHEHO-BbIK/IOYEHO (4)
BbIGEpPUTE CKOPOCTb BPALLEHUS.

@ BbiGop npaBnibHOM CKOPOCTM BpaLLEHNSA:
Hanbosiee NoAXoAAL|aA CKOPOCTb BPALLEHUS
3aBUCHT OT oBpabaTbiBaeMoi AeTanu, pexuma
paboTkl M MCMO/Ib3YEMOro CBep/ia.

@ Cna6oe aaBnieHue Ha neperloyaTeb
BHJ/TIOYEHO-BBIK/IIOYEHO (4): HU3KaA CKOPOCTb
BpaLyeHus

@ CunbHoe AaBneHWe Ha nepeksioyaTeb
BHJ/IIOYEHO-BbIK/IIOYEHO (4): BbICOKasA CKOPOCTb
BpaLyeHus

PeKOMeHAaqMﬂ: HayuHamnTe cBepsieHne OTBEPCTMI‘;‘
C ManeHbKOM CKOPOCTbIO BpaLLEeHns. 3aTem
NOCTeNeHHO NoBbiwanTe CHOPOCTb BpalleHUs.

Mpeumyuwiectso:

@ B Hauane ceepneHns cBep/IO MOXHO fierye
KOHTPO/IMPOBATh M OHO Ha COCKO/b3HET.

@ Bbl n3beruTe nonyyeHna pasduTbix OTBEPCTHM
(Hanpumep, Npy 0611LIOBKe Kadenem).

6.3 Np yeT pocTu
BpaleHUna (PUCYHOK 6/no3. 11)

@ Perynatop ckopocTu Bpauexus (11) nossonseT
Bam ycTaHaB/MBaTh MaKCUMa/IbHY0 CKOPOCTb
BpalleHus. MepekioyaTeb BKIOYEHO-
BbIK/IO4EHO (4) MOXKET BbITb HaMaT TO/IbKO f10
YCTaHOBJIEHHOM MaKCHUMaJIbHOI CKOPOCTH
BpaLLeHuA.

@ YCTaHOBMTE CKOPOCTb BPaLLEHWA NPY NOMOLLM
peryaupytoliero Konbua (11) Ha nepexnioyatene
BK/IOYEHO-BbIK/IOYEHO (4).

@ He ocyuiecTBnAiTe perynMpoBKy Bo Bpems
CBEp/IeHUA.

6.4 MNepeKnoyaTtenb BpalleHUA BIeBO-BNpaBo
(p1cyHoK 7/nos. 9)

[ ] I'Iepeumoqa'rb TOJZIbKO HA BbIK/IO4YE€HHOM
ycTpoiicTee!

@ BbibepuTe Npu nomoLy nepekntoyarens
BpalLieHWA BNeBO-BNpaBo (9) HanpasneHve
BPALLEHUA YAaPHOI 3NEKTPUYECKON Apenn:

Hanpasnenue spawenmna  Mosnuma nepertoyarens
BpalyeHve Bnpaso (Bnepep 1 cBepieHu1e) A
BpalueHwue BneBo (Hasag) B
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6.5 MepekntoueHne ceepieHue/ypapHoe ® Msl pekomeHayem ounwath dpesy nocne
cBepneHue/paboTa 3y6usnom (puc. 8) KaXkZ,0ro UCrosib30BaHuA.

@ [lna cBepneHus HaxaTb KHoMKy (E) Ha o Ounwaiite yCTPOWCTBO pPerynApHO BNaXKHO
NOBOPOTHOM BbIK/lOHaTeNe (3) M OHOBPEMEHHO TPAMNKOWN C HEGOMBLUMM KONIMHECTBOM XXMAKOTO
MOBEPHYTb NMOBOPOTHbIV BbIK/OYaTeNb (3) B Mbina. He ucnonb3ayinTe MotoLue cpeacTea unu
NO3ULMI0 NEeper/IoHeHNsA A. PacTBOPUTE; OHU MOTYT Pa3becTb

@ [lna ypapHoro cBepieHus HaaTb KHOMKy (E) Ha nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiicTa. Cnegute 3a
NOBOPOTHOM BbIK/lO4aTeNe (3) M OfHOBPEMEHHO TeMm, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
MOBEPHYTb NMOBOPOTHbIV BbIK/OYaTeNb (3) B ycTpouncTBa.

NO3nLMI0 NeperoyeHns B.

® [1nA paboTbl 3y6UIOM HamaTb KHOTKY (E) Ha 8.2 YronbHble WeTKn
NOBOPOTHOM BbIKAto4aTene (3) M OAHOBPEMEHHO Mpu YpeamepHOM 06pa30BaHUM UCKP caanTe
NOBEPHYTb NOBOPOTHbIN BbIKOYATENb (3) B hpesy B CreLmMannaupoBaHHyio MacTpeckylo Ana
nosuumio nepekitodeHna C. B noauuymm C NPOBEPKM YrofbHbIX LWETOK.

A0N0TO He 3aUKCUPOBAHO. BHumanwue! YronbHble WeTkn paspelaeTca

@ [na paboTbl 3y6K1nomM HaxaTtb KHonky (E) Ha 3aMeHATb TOMNbKO CNeLUnanncTy aneKTpuKy.
NOBOPOTHOM BbIKAto4aTene (3) M OAHOBPEMEHHO
MOBEPHYTb NMOBOPOTHbIV BbIK/OYaTeNb (3) B 8.3 TexHu4eckuii yxon
nosuuuio nepexntodeHns D. B noamuyun D B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT AeTanei,

1071070 3aPUKCMPOBAHO. KOTOpblE HY>XAAIOTCA B TEXHNHECKOM YXOA€.

BHumanue! 8.4 3aka3 3anacHbIx aeTanen:

[Ana cBepnenuna ¢ 6ueHnamMmu Bam notpebyeTca nuLlb Mpwu 3akase 3anacHbIx HYacTen He06X0AMMO

He3HauuTenbHan cuna aasneHns. CaUWKOM NpUBECTM CReaytolume faHHble:

60/1bLUIOE JAB/IEHNE CO3AAET HEHYIKHYIO ® Moaucukauma yctpoiicTea

[OMONHUTESNbHYIO Harpy3Ky Ha ABuraTesb. @ Howmep apTukyna ycTpoiictea

HoHTposmpyiite perynspHo ceepra. McTynusimecs ® VneHTUMKaLMOHHBIA HOMep yCTporCTBa

cBep/ia HEO6XOAMMO NMOATOUNUTE UMW 3AMEHUT. @ Homep 3anacHoit YacTu Tpebyemoii ANA 3amMeHa

netanu
AKTyarnbHble LieHbl U MHOpMaLMA HaXOAATCA Ha

7. 3ameHa KabenA nUTaHUA caitte www.isc-gmbh.info
JJ/IeKTpOoCceTU

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb NUTaHUA OT 9. YTunusaums u BTOpU4HaA

9N1EKTPOCETH ATOrO YCTPOMCTBA, TO €ro AO/MKEH nepepa6otka

3aMeHUTb U3roTOBUTE b YCTPOWCTBA, €ro Cy6a

cepByca UK ipyroe Lo ¢ Nofo6HoM YCTpOCTBO HAXOAUTCA B YNakoBKe AnA TOro,

KBaNMbHKaLmen Ans Toro, 4Tobbl U36emaTb 4TO6bI U36eXaTh ero NOBPEXAEHWIA NpK

OnacHoCTew. TpaHCMopTUPOBKe. ATa ynakoBKa ABMAETCA

CbIPbEM 1 MO3ITOMY MOXET BbITb UCMONb30BaHa
MOBTOPHO WNW HarnpaBneHa BO BTOPUYHYIO
8. OuucTKa, TEXHMYECKUI yXxoa U nepepaGoTKy ChIpbA.
3aKa3 3anacHbIX aetanen YCTpOWCTBO 1 €ro NPUHaANIeXHOCTH COCTOAT U3
PasfNYHbIX MaTEPUaoB, Tak1x Kak Hanpuvep
meTann u nnactmace. YTunmaupyinte aedekTHble
neTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumto 06 3ToM Bbl MOXeETe NoslyunTb B
crneuvanu3MpoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!

I'Iepe,q BcemMu pa6o‘raMM MO OYUCTKE BbIHYTbH
wTekep U3 po3eTku.

8.1 Ounctka

o OunaiiTe 3alMTHbIE yCTPONCTBA,
BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUA 1 KOpnyC
ABUraTensa Kak MOXHO NyuLUe OT Mbinn U rPA3K.
MpoTpuTe thpesy YMCTON BETOLILIO UK
NpoAyATE CXAaTbIM BO3JYXOM C HU3KUM
[AaBneHnem.
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

© @ I

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

@

21
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
madsuri de sigurantd, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Dacé predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brogura
anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

N

. Descrierea aparatului (vezi Figura 1)

Protectie anti-praf
Manson de blocare
Comutator gaurire/percutie/daltuire
intrerupator pornire/oprire
Méner
Maner suplimentar
Opritor in adancime
Buton de fixare
Comutator rotire stanga/dreapta
. Surub de prindere
. Reglor al turatiei
12. Mandrina cu coroana dintata
13. Cheie mandrind

CONDO PO

Jo-
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3. Utilizarea conform scopului

Aparatul este prevazut pentru percutie in beton,
piatré si caramidasi pentru lucréari de daltuire prin
utilizarea burghiului sau a daltii corespunzétoare.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

V& rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: 230V~ 50 Hz
Puterea consumata: 920 W
Turatia la mers in gol: 0-980 min™
Numarul de percutii: 0-5180 min”'

Capacitatea de gaurire in beton/piatra (max.): 26 mm

Clasa de protectie: /@
Greutate: 3,5kg
Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot i de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L,a 92,6 dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB
Nivelul capacittii sonore Ly 103,6 dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Conform articolului 3 al Directivei
2000/14/EC_2005/88/EC ciocanul rotopercutor nu
este prevazut pentru utilizarea in aer liber.

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.
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Gaurire prin percutie in beton
Valoare a vibratiilor emise ay, = 16,43 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Daltuire
Valoare a vibratiilor emise aj, = 12,53 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de

locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in

cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.

5. Inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de a
executa reglaje la masina.

Verificati cu ajutorul unui detector daca nu exista
cabluri electrice sau conducte de apa si gaz in locul
in care urmeaza sa lucrati.

5.1 Maner suplimentar (Fig. 2 - Poz. 6)

Din motive de securitate ciocanul rotopercutor
se va folosi numai cu méanerul suplimentar.
Manerul suplimentar (6) va ofera stabilitate
suplimentara in timpul utilizarii ciocanului

rotopercutor. Din motive de securitate aparatul nu are

voie sa fie utilizat fara maner suplimentar (6).
Prinderea méanerului suplimentar (6) pe ciocanul
rotopercutor se face cu ajutorul clemelor.

Slabiti surubul de prindere (10)
Pozitionati manerul suplimentar (6) peste
mandrina si rotiti- in pozitia dorita.

Strangeti din nou surubul de prindere (10) pentru
a fixa manerul suplimentar (6) in aceasta pozitie.

5.2 Opritor in adancime (Fig. 3 - Poz. 7)
Opritorul in adancime (7) este fixat pe manerul
suplimentar (6) cu ajutorul surubului de fixare (10).

Desfacati surubul de fixare (10) si pozitionati
opritorul in adancime (7).

Aduceti opritorul adancimii de gaurire (7) la
acelasi nivel cu burghiul.

Trageti opritorul in adancime (7) cu exact
adancimea de gaurire dorita fnapoi.

Strangeti din nou surubul de fixare (10).

Dati acum gaura si inaintati pana cand opritorul
adancimii de gdurire (7) atinge piesa prelucrata.

5.

5.
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Curétati scula inainte de utilizare si ungeti lacasul

3 Utilizarea sculei (Fig. 4)

sculei cu unsoare.

Trageti inapoi mansonul de blocare (2) si tineti-I

bine in aceasté pozitie.
Scula curatata se introduce prin rotire pana la

refuz in mandrina. Scula se blocheaza de la sine.

Trageti de scula pentru a verifica dacé este
blocata.

4 Scoaterea sculei (Fig. 5)

Trageti inapoi mansonul de blocare (2), tineti-l bine in
aceastd pozitie si scoateti scula.

5.

5.

5 Montarea mandrinei cu coroana dintata
suplimentara (Fig. 4)

Curatati mandrina cu coroand dintata (12) inainte

de utilizare si ungeti usor lacasul mandrinei cu
unsoare pentru burghie.

Trageti inapoi mansonul de blocare (2) si tineti-I

bine in aceasté pozitie.

Mandrina cu coroana dintata (12) curatata se
introduce prin rotire pana la refuz in portscula.
Mandrina cu coroana dintata (12) se blocheaza
de la sine dupa eliberarea mangonului de
blocare.

Verificati mansonul prin tragerea mandrinei cu
coroana dintata (12).

6 Demontarea mandrinei cu coroana dintata
suplimentara ( Fig. 5)

Trageti inapoi mansonul de blocare (2), tineti-l bine in
aceasta pozitie si scoateti mandrina cu coroanad

di

ntata.

5.7 Montarea burghiului in mandrina cu coroana

dintata (Fig. 6-7)

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte
de a efectua reglari ale aparatului.

Desfaceti opritorul adancimii de gaurire (2)
conform descrierii de la punctul 5.2 si impingeti
in directia manerului. Aveti acum acces liber la
mandrina (12).

Desfaceti mandrina in sens antiorar cu ajutorul
cheii pentru mandrina (13) livrate.

Pentru a asigura o pozitie stabild burghiul
respectiv scula trebuie introduse pana la refuz i

n

mandrind. Dupa introducerea burghiului respectiv

a sculei strangeti mandrina (12) in sensul acelol

r

de ceasornic cu cheia pentru mandrina (13) pana

cand burghiul resp. scula sunt bine fixate.
Verificati daca burghiul este bine fixat in
mandrina (12).

Verificati la intervale regulate de timp daca
burghiul, respectiv scula sunt bine prinse in
mandrina (decuplati stecherul de la reteal).

23
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6. Punerea in functiune

Atentie!

Pentru evitarea pericolelor masina trebuie tinuta
neaparat de ambele manere (5 /6). in caz contrar
exista pericol de electrocutare la eventuala atingere a
cablurilor cu burghiul!

6.1 intrerupator pornire/oprire (Fig. 6/Poz. 4)

Pornire:
Apasati intrerupatorul pornire/oprire (4)

Functionarea de durata:

Asigurati intrerupatorul pornire/oprire (4) cu butonul
de fixare (8).

Atentie! Un blocaj este posibil doar in cazul rotatiei
spre dreapta.

Oprire:
Apasati scurt intrerupatorul pornire/oprire (4).

6.2 Reglarea turatiei (Fig. 6/Poz. 4)

@ Intimpul utilizarii masinii de gaurit puteti regla
turatia acesteia fara trepte.

@ Prin apdsarea mai tare sau mai usoara a
ntrerupatorului pornire/oprire (4) alegeti turatia.

@ Alegerea turatiei corecte: Turatia adecvata
depinde de piesa de prelucrat, de regimul de
functionare si de burghiul folosit.

@ Apasare usoara pe intrerupatorul pornire/oprire
(4): turatie joasa

@ Apasare mai tare pe intrerupatorul pornire/oprire
(4): turatie mai mare

Pont: Folositi o turatie mai mica atunci cand incepeti
sd dati gaura. Cresteti apoi treptat turatia.

Avantaje:

@ Cand incepeti sa dati gaura, burghiul este mai
usor de controlat si nu aluneca.

@ Evitati astfel gaurile agchiate (de ex. la plécile de
teracota).

6.3 Preselectia turatiei (Fig. 6/Poz. 11)

@ Inelul de reglare a turatiei (11) va permite
definirea turatiei maxime. intrerupatorul de
pornire/oprire (4) nu mai poate fi apasat decat
pana la turatia maxima prestabilita.

@ Alegeti turatia maximé cu ajutorul inelului de
reglare a turatiei (11) aflat in dreptul
intrerupatorului de pornire/oprire (4).

@ Nu efectuati acest reglaj in timpul procesului de
géaurire.
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6.4 Comutatorul rotire stanga/dreapta
(Fig. 7/Poz. 9)

@ Comutarea se va realiza numai cand aparatul
este in repaus!

@ Alegeti sensul de lucru al masinii de gaurit prin
percutie cu ajutorul comutatorului rotire spre
stanga/rotire spre dreapta (9):

Sensul de lucru al masinii Pozitia comutatorului
Rotatie spre dreapta
(inainte si gaurire) A

Rotatie spre stanga (inapoi) B

6.5 Comutator gaurire/percutie/daltuire (Fig. 8)

@ Pentru gaurire apasati butonul (E) pe butonul
rotibil (3) si rotiti concomitent butonul rotibil (3) in
pozitia A.

@ Pentru percutie apasati butonul (E) pe butonul
rotibil (3) si rotiti concomitent butonul rotibil (3) in
pozitia B.

@ Pentru daltuire apésati butonul (E) pe butonul
rotibil (3) si rotiti concomitent butonul rotibil (3) in
pozitia C. In pozitia C a butonului dalta nu este
blocata.

@ Pentru lucréri de daltuire apdsati butonul (E) pe
butonul rotibil (3) si rotiti concomitent butonul
rotibil (3) in pozitia D. in pozitia D a butonului
dalta este blocata.

Atentie!

Pentru gaurirea cu percutie este necesaré doar de o
forta de apasare usoara. O fortd de apasare prea
mare poate suprasolicita inutil motorul. Verificati
burghiul cu regularitate. Ascutiti sau fnlocuiti burghiul
tocit.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de céatre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

4
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8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curétire.

8.1 Curétirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
0 carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie s fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal i
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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,,I'Ipep,ynpe)KAeHme -C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHsABaHe Npo4yeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

HoceTe npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3aeicTBMeTO Ha LiymMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cnyxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuly npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO W APYry MaTepuUani Moxe Aa ce OTAENM yBpexaall 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce obpaboTBaT CbAabpXKaWM asbecT matepuanu!

Hocerte 3awmTHu oumnna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNn N3Nn3alumnTe OT ypeaa TPECKW, CTbProTUHN 1
npax Morat Aa NpuYnHAT 3aryba Ha 3peHneTo.

@ © @ 9
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A\ Buumanme! 3. Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassaTt

HAKOM MpeanasH1 Mepky 3a 6e30MacHoCT, 3a Aa ce YpepsT e onpeaeneH 3a NpobusaHe B 66TOH, KaMbK
NpeaoTBPaTAT HapaHABaHWA 1 WeTu. 3aToBa M Tyxna u 3a fblGaeHe NocpesicTBOM U3NoN3BaHe
npoyeTeTe BHUMATENHO TOBA yMbTBaHE 3a Ha CbOTBETHUTE CBPEAsIo U ANIETO.

ynoTpeba. CbxpaHABaiiTe ro Aobpe, 3a Aa

pasnonararte ¢ MHchopmaumATa no BCAKO Bpeme. B MalwmHara Tps6Ba fa ce 13no3sa camo no
cnyyaii, Ye TpAbBa a npefajeTe ypeaa Ha apyru npeaHasHa4yeHneTo i. BeAka no-HaTaTbluHa M3BBH
nvua, MonA, NpefaiiTe 1 ToBa ynmbTBaHe 3a ynotpeba. ToBa ynotpe6a He e no npeaHasHaverue. 3a

Hvie He Nnoemame OTTOBOPHOCT 3a 3/10MONYKM U NpeAn3BUKaHKN OT ToBa LLEETU MU HapaHABaHWA OT
LLeTH, KOUTO BB3HWKBAT Nopaau He cubnioaaBaHe BCAKaKbB BUA, OTTOBOPHOCT HOCK

Ha ToBa yMbTBaHe 1 Ha yKasaHWATa 3a noTpe6UTeNAT/OBCNYHBALLOTO MU, a He
6e30MacHoCT. NPOU3BOANTENAT.

Mons, umaiiTe NpeABHA, Ye HaLMTE Ypeau CbraacHo
1. UHCcTpyKumu 3a 6esonacHoCT MPEAHa3HaYeHNETO C1 He Ca NPOU3BeAeHN 3a
NPOMMLLNIEHA, 3aHAATYUICKA AW UHAYCTPUATHA
ynoTpe6a. Hve He noemame OTroOBOPHOCT, aKo
ypeabT ce U3MoN3Ba B MPOMULLIEHH, 3aHAATYUACKN
WM UHAYCTPUATHN NPEANPUATUSA, KaKTO U Npu

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT e
HamepuTe B Npunoxexara 6polypa.

A NPEAYNPEXAEHUE! PaBHOCTOMHU AEMHOCTU.
MpoyeTeTe BCUYKM YKa3aHWA 3a 6€30MacHOCT U

VHCTPYKUMWH.

MponycK1Te Npu cnasBaHEeTo Ha yKasaHuATa 3a 4. TeXHU4YeCKU faHHU

6e3onacHocT WHCTPYKUUUTE MoraTt Aa umat Kato
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TERKU

HapaHABaHNA. MpemoBo HanpemeHue: 230 V~50 Hz

CbxpaHeTe 3a B 6bjelue BCUYKU YKa3aHUA 3a Heobxoanma MOLWHOCT: 920 W

6e30M1acHOCT 1 MHCTPYKUNN. 060pOTH Ha MPA3EH XOf;: 0-980 min"*
YaapHa MOLHOCT: 0-5180 min™

2. OnucaHue Ha ypeaa (¢y|r_ 1) Mpo6uBHa MOLWHOCT 6eTOH / KaMbK (Max): 26 mm
3awuTeH Knac: /@

1. 3awwTa npoT1B npax Terno: 35kg

2. Bnoxupala runsa

3. TMpeBKAtoyBaTeN 3a Npo6uBaHe/yaapHo

npo6usaHe/o6paGoTBaHe ¢ ANeTo Lym 1 BuGpauus

4. BknouBaTen/mskousaten

5. [pbika CTOMHOCTUTE 3a LWYM 1 BUGPaUMA ca NoayHeHn

6. [OMbAHUTENHA APbMKA cbriacHo EN 60745.

7. OrpaHunuuTen 3a AbGo4MHA

8. ByToH 3a huKcHpaHe HwuBo Ha 3ByKOBO Hansraxe La 92,6 dB (A)

5, Dpemnotare oA a0 KA. FoneGae

: HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 103,6 dB (A)

11. Perynatop Ha o6opoTuTe
12. MaTpoHHMK 3a CBPeAsIo ¢ 3b6eH BeHel, Hone6anme Kyya 3dB
13. FaeyeH ko4

MPOBMBHUAT YyK He € NpeABUAEH 3a U3MNON3BaHE Ha
OTKPWTO, CbITIACHO YneH 3 Ha [iupeKTusa
2000/14/EC_2005/88/EC.

Hocerte 3awura 3a cnyxa.

BAMAHMETO Ha LyMa MOXe Aa NPUIMHI 3ary6a Ha
cnyxa.
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O6LuMTe CTOMHOCTM Ha TPENTEHUA (BEKTOPHA Cyma
Ha TpWUTEe NOCOKM) NonyyeHn cbrnacHo EN 60745.

MNpo6uBaHe ¢ NPO6GUBEH YyK B 6€TOH
CTOMHOCT Ha eMHUCHA Ha TpenTeHuA ay, = 16,43 m/s?
Kone6anue K = 1,5 m/s?

Avbn6aeHe
CTOMHOCT Ha eM1CHA Ha TpenTeHus a, = 12,53 m/s?
Kone6aHue K = 1,5 m/s?

A Buumanve!

CTOMHOCTTA Ha TPENTEHUATA Lie Ce MPOMEHs Bb3
0CHOBA Ha CpepaTa Ha NPUIOKEHME Ha
©IEKTPOMHCTPYMEHTA U 110 M3K/IHOHEHME MOXE Aa
GbAie Haz NOCOYEeHaTa CTOMHOCT.

5. Mpeau nyckaHe B eKcnaoatauuna
Mpepav cebp3BaHETO ce yoeaeTe, Ye JaHHUTE BbpXy
TMnoBaTa TabenKa OTroBapAT Ha faHHUTe OT
mpexarta.

TMpean Aa npeanpuemeTe HaCTPONKK Ha ypesa
BUHArM U3AbPNBANTE MPEHOBUS LEMNCeN.

(o} ypeq 3a TbpCceHe Ha IMHUKU MSCI'IB,CI,B&HTB MACTOTO

Ha MPUNOMKEHME Ha YPesia 3a CKPUTH Noj,
NOBBPXHOCTTA E/IEKTPUYECKM MPOBOAHMLA, ra3o- 1
TpBGONPOBOAU.

5.1 [lonbnHUTeNHa ApbiKa (¢ur. 2 - nos. 6)

OT cbobpameHUs 3a CUTYPHOCT NPOBUBHUAT YYK

fia ce U3M0/13Ba CaMo C AONbJIHUTE/IHATa

ApbHKKa.

[JonbaHuTenHarta ApbiKa (6) Bu ocurypssa

AOMB/IHATEJIEH CTOM MO BPEME Ha M3MO0N3BAHETO Ha

NPOGMBHUSA HYyK. OT CbOGPaMEHMUA 3a CUTYPHOCT

ypeabT He 61Ba Aa ce u3nonssa 6e3

[AOMbHUTENHATA APBIKKA (6).

[JonbaHuTenHata apbiKa (6) ce 3akpens 3a

NPOGMBHUSA HYyK Ypes 3aTAraHe C Kiemu.

@ Pa3axnaberte 3ateratenHusa BUHT (10)

@ [pubyTaiiTe gonbaHUTENHATA APBbIKKA (6) Hag
naTPOHHWKA 3a CBPEAJIO U 3aBbpTETE B
}enaHata nosuums.

@ OTHOBO 3/paBo 3aTerHeTe 3aTeraTeHUA BUHT
(10), 3a pa huKcupaTe AombaAHUTENHaTa
APBIKKa (6) B Tasu NO3ULMSA.
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5.2 OrpaHuuMTen 3a AbNIGOYMHA Ha NpoGUBaHe
(¢ur. 3-no3.7)

OrpaHWU4uTenaT 3a fbN604MHa Ha npobuBaHe (7) ce

3aKpenBa ¢ puKcupaLly, BuHT (10) 3a

[OMb/HUTENHATa ApbKKa (6).

@ OcBob6ogeTe huKcHpalms BUHT (10) n
nocraseTe orpaHuauTens (7).

@ [ocTaseTe orpaHnunTeNs (7) Ha HUBOTO Ha
cBpeasIoTo.

@ MWaTernete orpaHnuuTens (7) fo wenaHarta
AbN6oYMHA Ha NpoBuBaHe.

@ 3arterHete 0THOBO dvKcHpalLyms BUHT (10).

@ Ceranpo6uiite 0TBOP, AOKATO OrPaHNIUTENAT
(7) poKoCHE 06paboTBaHWA AeTann.

5.3 Pa6oTa ¢ MHCTpyMeHTa (¢ur. 4)

@ [peay nycK B AeiicTBME UHCTPYMEHTHT TPAGBA
1a Ce MOYMUCTY 1 TASIOTO MY A CE CMAKE C rpec
3a cBpegna.

@ bBnokupauwara runsa (2) Aa ce U3TErM Hasag U
3aTere.

@ [lOYMCTEHUAT OT Npax MHCTPYMEHT Aa ce
MOHTWPa C BbPTEHE B NPUCMIOCOBNEHNETO 3a
3aKpensaHe AOKaTO CTUTHE OrpaHUIUTENs.
MHCTPYMEHTBT Cam Ce 3acTomnopsiea.

@ /la ce npoBepu 3aCTONOPSABAHETO YPes TereHe
Ha UHCTpyMeHTa.

5.4 CBanAHe Ha UHCTPYMeHTa (¢wur. 5)

3acTonopsBaliara BTy/Ka (2) Tpa6sa Aa ce usternu

Ha3ag, 3aAbPHU U MHCTPYMEHTBT fja Ce CBa/IN.

5.5 MNocTaBAHe Ha AONBb/IHUTENIEH NAaTPOHHUK 3a
cBpeasio Ha 3b6eH BeHel, (dur. 4)

@ [louncTeTe NaTPOHHWMKA 3a CBPEA/IO Ha 3bGEH
BeHel, (12) npeAn NOCTaBAHETO U IEKO
HamaKeTe TANOTO Ha NaTPOHHWKA 3a CBPEA/IO
Ha 3b6EH BEHeL, C rpec 3a CBPe//Io.

@ M3pbpnaiite 1 3aapBbKTe 6/10KMpaLLaTa BTy IKa

(2)

@ [pubyTaiiTe 6e3npalleH NaTPOHHUK 3a CBPeasio

Ha 3b6eH BeHel, (12) Ypes BbpTeHe B Abpmada

Ha MHCTPYMEHTA A0 OrpaHnimuTeNs. MaTpoHHUKa

3a cBpeA/Io Ha 3boeH BeHel, (12)
COGCTBEHOPBYHO Ce G/I0KUPa, C/ief KaTo ce
ocBo60oaM 6NoKMUpaLLaTa BTy/IKa.

@ [lpoBepeTe 610KMPOBKAaTa NOCPEACTBOM
M3bpRBaHe Ha NAaTPOHHWKA 3a CBPEAJIO Ha
3b6eH BeHel, (12).

5.6 UsBanifaHe Ha AONb/IHUTEJIEH NAaTPOHHUK 3a

cBpeasio Ha 3b6eH BeHel, (dur. 5)
Wapabpnaiite o6paTHO 610KMpallaTa BTynKa (2),
3aJpBIKTE U U3BaAETE NATPOHHWKA 33 CBPEAJIO Ha
3b6EH BeHel,.

Seite
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5.7 NocTaBAHe Ha CBPeAJ/IOTO B NaTPOHHUKA 3a
cBpeps1o Ha 3b6eH BeHel, (purypa 6-7)

@ MsTernsiiTe WeKepa oT Mpexa BUHaru, npeau
fla U3BBPLUMTE HACTPOMKK Ha ypeaa.

@ OcBo6ogeTe orpaHMuMTENs Ha AbabounHaTa (2)
KaKTo e on1caHo B 5.2 1 ro uamecrteTe no
NOCOKa pPbyKaTa Ha CBPeA/IoTo. Mo To3n HauuH
1Ma cBOGO/IEH A0CTBM A0 NaTPOHHMKA Ha
cepeanoTo (12).

@ OTBOpeTe NaTpOHHMKA Ha CBPEA/IOTO C
[l0CTaBeHMsA raeyeH Ko (13) no nocoka
NPOTUBOMOJIOMHA Ha YaCOBHMKOBATA CTPESIKa.

@ 3ajace crno6u onTMMaIHoO CBPEA/IOTO pecrt.
MHCTPYMEHTBT TPAGBA /la Ce MOCTaBU KOIKOTO
MOJeE MO-HaBbTPE B NATPOHHWKA Ha CBPEA/IOTO.
Cnep, nocTaBAHe Ha CBPE/A/I0TO pecn.
MHCTPyMeEHTa 3aTerHeTe NaTpOHHWKA Ha
cBpe/IoTO (12) N0 MOCOKa Ha YacoBHUKOBaTa
CTpenKa ¢ rae4eH Kitod (13), JoKaTo cBpea/ioTo
Pecn. UHCTPYMEHTLT ce cTerHe. MposepeTe,
i1 CBPEAJIOTO € 3[paBo MOHTMPaHO B
naTpoHHWKa Ha cBpea/1oTo (12).

@ [poBepABaiiTe NeproanYHO 3ApaBarTa crio6Ka
Ha CBPEANOTO PECT. HA UHCTPYMEHTa
(M3TerneTe wekepa oT Mperal).

6. Myck B geiicTBUe

BHumanue!

3a aa ce usberHar onacHOCTH, MalIMHaTa
TpA6GBa fa ce AbPHKU CaMo 3a ABETE JPbIKKU
(5/6)! B npoTvBeH cnyyaii MOXe Aa MMa onacHoCT OT
©NeKTPUYECKU yaiap Npu Npo6us Ha NPOBOAHMLM!

6.1 BrnouBaHe/usKniouBaHe (¢ur. 6/nos. 4)

BrilousaHe:
HatvcHeTe BKouBaHe/M3KIouBaHe (4)

NpoabamuTenHa pabora:

3awmTeTe BRIOYBaHE/M3KIouBaHe (4) ¢ 6yToHa 3a
duKcupaHe (8).

BHumanue! PerynnpaHe e Bb3MOXHO Camo Npwu Xoj,
HaffICHO.

UsKnousaHe:
3a KpaTKO HaTUCHETE BK/IOYBAHE/U3KII04BaHE (4).

21.01.2009 9:25 Uhr Seite

6.2 PerynupaHe Ha o6opoTuTe (¢ur. 6/nos. 4)

® MoxeTe ja perynmpate 6e3cTeneHHO
060opoTUTeE Mo Bpeme Ha paboTa.

® Ypes no-cunHoO UM No-clabo HaTUCKaHe Ha
NPEeBHK/II0YBATENA BK/IIOHEHO/M3KOHEHO (4)
n3bepeTe o6opoTUTe.

@ W360op Ha npaBuiHUTE 060pOTH: Hait-
NoAXoAALMTE 0GOPOTH 3aBUCAT OT 3aroToBKaTa,
OT pexuma Ha paboTa v OT NOCTaBEHOTO
cepep/io.

@ [o-cnaGo HaTUCKaHe Ha NpeBK/loYBaTeNA
BK/IOYEHO/WU3KOUEHO (4): NO-HUCKM 060POTH

@ [o-cinHo HaTMCKaHe Ha NpeBK/oYBaTeNA
BK/IOYEHO/MU3KOYEHO (4): NO-BMCOKM 060POTH

MpenopbKa: 3anoysaliTe NPOGMBAHETO Ha AYMKKU C
HUCKM 060poTH. Cniesl ToBa MOCTENEHHO
yBenuyaBaiTe o6opoTuTe.

MNpeaumcTea:

[Mpu 3anoysaHe Ha NPOGUBAHETO CBPE/A/IOTO Mo-
NIECHO CEe KOHTPO/IMPa 1 He He Ce M3MecTBa.
M3bnareare pasTpoLLeHU OTBOPU NpU Npo6uBaHe
(Hanp. Npu NI0YKK).

6.3 MpepaBapuTenHo u3bupaHe Ha 060poTUTE
(cwmr. 6/nos. 11)

@ PerynatopsT Ha o6opoTuTe (11) Bu gasa
Bb3MOMHOCT fa AeduHrpaTe MaKcuManHuTe
o6opoTu. MpeBKaoYBaTENAT
BK/IOYEHO/MU3KIOYEHO (4) MOXe Aa 6bae
HaTVCKaH camo A0 NPeABapUTE/HO 3a/jafeHnTe
MaKCUMasIH1 060pOTU.

@ Perynupaiite oGopoTuTe C perympaums
npbeTeH (11) B npeBkaouBaTens
BK/IOYEHO/U3KOYEHO (4).

@ He usBbpluBaiite ToBa peryampaHe no Bpeme Ha
npo6usaHe.

6.4 MNpeBKAOYBaTeN XOA HAAACHO/XO, HAaNABO
(dwmr. 7/nos. 9)

@ /[lace npeBKJlOYBa cCaMO B MOKOM!

@ C npeBroYBaTENA XOA HAAACHO/XOA HaNABO (9)
HaCTPOWTe NMoCoKaTa Ha BbPTEHE Ha MalLMHaTa
3a yaapHo npo6uBaHe:

Mocoxa Ha BbpTeHe  [Mo3numA Ha NpeBRIOYBaTeNA

HapsacHo
(xoA Hanpej 1 Npo6uBaHe) A
HannBo (xoa Ha3aa) B
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6.5 MpeBkaoyBaTen 3a npobusaHe/yaapHo
npo6usaHe/o6paboTBaHe c gneto (U306p. 8)

@ 3anpobusaHeTo HaTUCHeTe GyToHa (E) Ha
npeKbCBaYa ¢ BbPTALL, 3aABMKBaLL OpraH (3) U
€/JHOBPEMEHHO C TOBa 3aBbPTETE NpeKbCBaYa ¢
BBPTAL, 33ABMKBALL OpraH (3) B No3numaA Ha
npeBKloyBaTens A.

@ 3aypapHoTo npo6uBaHe HaTUCHeTe ByToHa (E)
Ha NpeKbCBaya C BbPTALL 33/JBUBALL opraH (3)
1 €[JHOBPEMEHHO C TOBa 3aBbpTETe NpeKbcBaya
C BbPTALL 3aABMBALL OpraH (3) B NO3WLWA Ha
npeBKloyBaTens B.

@ 3apaboTu no 06paboTKa C ANETO HATUCHETE
6yToHa (E) Ha npekbeBava ¢ BbpTALy
3a/B1KBALL opraH (3) 1 eiHOBPEMEHHO C ToBa
3aBbpTETE NPEKbCBAYA C BbPTALLY 3a/BUKBALL,
opraH (3) B noauuusa Ha npeskatouBaTens C. B
noauums C Aneto He e hUKcHpaHo.

@ 3apaboTu no 06paboTKa C ANETO HATUCHETE
6yToHa (E) Ha npeKkbeBaya ¢ BbpTALy
3a/B1KBALL opraH (3) 1 eHOBPEMEHHO C ToBa
3aBbpTETE NPEKbCBAYA C BLPTALL 3a/BUKBALL,
opraH (3) B noauuusa Ha npeskaouBaTens D. B
nosuuua D gneto e dpuKcupaHo.

BHumanue!

3a npo6uBaHe ¢ yyka Bu e HeobxogMma camo Masika

Cuna Ha HaTUCK. TB'bp[J,e CUHUA HATUCK HaToBapBsa

HeHyHo AsuraTens. PegosHo nposepsBaiiTe

cBpeg/ioTo. Thnn cBpeana ce Wwiangposat

AONB/IHATE/THO UK Ce€ CMEHAT.

7. CmMAHa Ha MpeHoBuUA
CbefUHUTENIeH NPOBOAHUK

AKO MPEHOBUAT CbEAUHUTENIEH NPOBOAHMK Ha TO3M
ypep ce NoBpeAu, T To TpAGBA fja Ce CMeHM OT
NPOWU3BOAMTENS WK OT HerosaTa CepBuaHa Cy6a
3a 06C/YHBaAHE HA KIMEHTU AU OT NOA06HO
KBa/MdULMPaHO NnLe, 3a Aa ce uaberHar
13naraHus Ha onacHocT.

8. MounucTteaHe, noaapbXKa 1
nopbyBaHe Ha pe3epBHU 4acTu

I'Ipe,cun BCAKO NOYNCTBaHe u3BaxjanTe wencena.

8.1 Mouncreaxe

o [MoanbpxkanTe 3alMTHUTE MEXaHU3MK,
OTBOpPWTE 3a Bb3AYX U ABUraTenHaTa KyTua
BB3MOXHO Hal-4NCTU OT Npax 1 3amMmbpcABaHe.
MouncTBalTe ypeaa ¢ 4McTa Kbpna unm ro
npoJyxaiiTe CbC CrbCTEH Bb3AYX MO/, HUCKO
HanArae.
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@ [peropbysame Bu ga nouncreare ypeaa
HEMOCPEACTBEHO Criej BCAKA ynoTpeba.

@ [MouucTBaliTe ypeaa pefoBHO C BfiaxHa Kbpra
1 Manko Mek canyH. He nanonssaiite
AeTepreHTn unu pasTeopuTenn; Te 6uxa
yBpeaunu nnactmacoBsuTe 4acTtu Ha ypeaa.
BHumaBaiTe Aa He nonagHe BoAa BbTpe B
ypeaa.

8.2 BbrneHosm 4eTkun

Mpu npekomepHo 06pasyBaHe Ha UCKpU
BBLIIEHOBUTE YEeTKW Aa Ce NPOBEepAT OT
eneKTpocneumanmcT.

BHumanwue! BbrneHosute 4eTku Tpabea Aa ce
NoAMEHAT Camo OT eNeKTpocneLmanucT.

8.3 NopapbxKa
BbB BbTpELWHOCTTa Ha ypeaa HAMA ApYrn YacTw,
V3KCKBALLM NOAAPBXKA.

8.4 NMopbuKa Ha pe3epBHM YacTu:

Mpu nopbyKa Ha pe3epBHU YacTu TpAGBa Aa ce
nocoyat crefHuTe fAaHHu;

e BwupaHaypena

® ApTUKyneH HoMep Ha ypeaa

® VpeHTudmkaumoHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha HeobxoaumaTa pesepsHa YacT
AKTyanHu ueHu 1 nHchopmauma e HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbo6pa3Ho oTcTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B 0nakoBKa, 3a fja ce NpeAoTBpaTAT
LLETM NpU TpaHCNopTUpaHeTo. Tasu onakoBka
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBa MOXe /a ce
13ro/3Ba NOBTOPHO WK A CE BbPHE KbM LMKbNa
Ha o6paboTka Ha CypoBUHUTE. YPEAbT U Herosute
4aCTV ca CbCTaBEHW OT PasfNyHN MaTepuanu, Kato
HanpvmMep MeTan 1 nnactmacy. Maxsbpnete
AetheKTHUTE CTPOUTENHU YacTV NpU OCOGEHO
onacHuTe oTnaabum. OcBefiomeTe ce B
cneuvanusvpaHuaA MarasvH unm B obLiMHeKara
aAMuHucTpauval

0
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LMpoedormoinon - MNa T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov diapdote Tnv Odnyia xpriong”

Na ¢opdre wrompoaoTaocia.
H enidpaon BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

Na popdreg mpooTacia kata Tng okovng.
Kata mv enegepyacia EUAou Kat AAAwV UNK®V UMOPEL va OXNUATIOBE! oKOvN TTou BAATITEL TNV
uyeia oag. Aev erutpéneTal ) enegepyaocia UAK®V TTou TieplEXouv apiavto!

L 3))

Na popdarte mpooTaTeuTiKG YUaAid.
Kata ™ Sidpkela Mg epyaciag dnuioupyouvtal oTivOrpeg 1) METIOUVTAL HIKPA TEpdxLa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UIOPEL va gival n anwAela NG 6pAoT§ 0ag.
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva PETPA aoPaAeiag pog
AMOPUYN TPAUUATIOUGMVY Kat {nuiav. Na to Adyo
QuTo apakaloupe va SlaBACETE TIPOCEKTIKA auTr
mv Odnydtl xpriong. UAGETe TNV KAAA Yla va €XETE
TIG TIANPOPOpieg 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv doate ) ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE VA TOUG TIApad®OoETE KAl AUTH TV
Odnyat xpriong.

Aev avalapBdavoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIoU ogeilovTal 0T Un TpEnon autng tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaAeiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiog.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg Ytodei&elg aopaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat
Tig Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayld kavry coBapoi TPAUHATICHO.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia 1o EAAOV.

2. NMeprypadn tng ocuokeunq (eik. 1)

Mpootacia amnd okovn

AAKTUAI0G HOVTOAWUATOG

Al0KOTITNG AAAAYT|G TPUTTAVUKPOUCTIKO
TpuMav/opiAeuon

wn =

Koupri aodpaiiong

MeTtatporm Se§100TPOPNG-aploTEPOOTPOPNG
Aettoupyiag

10. Bida ovopigng

11. PuBuotnqg aplbpov otpodpwv

12. Yrodoxr 05ovtwtnig otepdvng

13. KAedi olodigng

4. AlOKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATEVEPYOTIONONG
5. XelpoAafn

6. Mpoobetn Xeolapry

7. 0O8&nyog Baboug

8.

9.
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3. ZwoTn Xprion

H oukeun mpoopiletal yia epyacieq e
0UPOTPUTIAVO OE PIMETOV, TIETPA KAl TOUBAA Kal yia
£pYaocieq CUAEUONG HE XPNOT TOU AVAAOYou
TpUTavIov 1j TG avaAoyng opiAng.

H pnxavn erutpénetal va Xpnoormomeei povo yla
TOV OKOTIO Yla ToV oTtoio Tipoopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV AVTATMOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov oroio Tipoopiletat. Ma BAAREG Tou odeilovtat
o€ apdpoLa XPNon 1 Yid TPAUHATIOHOUG TTAVTOg
€idoug eubuvVETaL O XPNONTG/XEIPLOTNG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEVEG HAG
Sev mipoopidovTal kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
ETAYYEAUATIKT, BLOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKT) XP10M.
Aev avalapBavoupe gyyunon oe mepinmtwon Kkatd
TNV OTIo{a 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE OE
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Blopnyxavia r) oe
E£PYATIEG TIAPOUOLES IE AUTEG.

4. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tdon Siktvou: 230V~ 50Hz
Armoppddpnon 1oxvog: 920 W
Ap1BUOG OTPOPWV PAAEVTI: 0-980 min™
Ap1Bu6G KPOUOEWV: 0-5180 min”'
Am6doon o€ UneTdV/méETpa (UEY.): 26 mm
KAdon mpootaociag: I1/[g
Bdpog: 3,5kg

©06pupog kaL Soviioelg

Ot Tipég BopuBwv Kat Sovicewv SlamoTwenkav
ovupwva pe to pdtuno EN 60745.

2TABUN NXNTIKAG TtieoNng Ly 92,6 dB(A)
ABepaomra Kya 3dB
ZTEBUN NXNTIKAG 1oXVOG Lya 103,6 dB(A)
ABeBatdtTnTa Kyya 3dB

H ouokeun dev mipoopileTal yla Xprion oTo Unaibpo
ouudpwva pe To apbpo 3 g Odnyiag
2000/14/EC_2005/88/EC.

Na xpnoipornoleite nxonpostacia.
H emniépaon Bopupou propei va €xel oav cuvenela
TNV ANWAELA TNG OKONG.
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ZUVOAIKEG TIMEG TAAQVTWOEWY (CUVOAO 5.2 06nyog Badoug (k. 3 - ap. 7)
SLAVUOUATWV TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUPWVA E TO 0 08nyog Badoug (7) ouykpateital pe ™ Bida
nipdTuro EN 60745. otepéwong (10) amod Tnv TpdodeT XEPoAapr (6) pe
oVODIEN.
AetToupyia opupoTPUTIAVOU OE UTIETOV o Xahapwote T Bida otepéwong (10) kat
ZUVTEAEDTIG EKTIOUTNG TAAAVTWOEWV TOTOBETOTE TOV 05NYO6 BABOUG (7).
a, = 16,43 m/s? o Dépte Tov 08Ny06 Baboug (7) oto idlo eminedo
ABeBadtnta K = 1,5 m/s? omwg To Sparavo.
@ TpaPn&te Tov 0dnyd Badoug (7) oto
SpiAevon emBupoUPeVo BAbog Tipog Ta Tiow.
SUVTEAEOTI|Q EKTIOUTNG TAAAVTHOEWV o Katéruv opiyyete maA  Bida otepéwong (10).
a, = 12,53 m/s? o Kavte Twpa TV TpUNa, HEXPL VA AKOUUTTOEL O
ABeBadTnTa K = 1,5 m/s? oényé'q BdBoug (7) To katepyalopevo
QVTIKEIPEVO.
A MNpocoxn! 5.3 TortoB£mon epyaleiov (eik. 4)
O OUVTEAEDTIG TAAQVTWOEWY Ba TpoTtomonOel o KabBapiote To gpyaleio Tptv T Xprion Ka
avdaioya pe To Tedio XPriong Tou NAEKTPIKOU Amavte eEAPapd To OTEAEXOG TOU EPYAAEiov.
£pYaAeiov Kal o€ EEAIPETIKEG TIEPUTTWOELG MTopei va @ TpaBnr&Te Tpog Ta miow To SAKTUAL0
KUMAIVETAL TIAVW ATtO TNV avapePOUEVN TIUN. HavSAaAwong (2) Kat KPATHOTE TOV.

@ ZTPWETE TIEPLOTPEDOVTAG TO KABAPIOUEVO Ao
oKOVI EPYAAEIO 0TNV UTIOSOXT) TOU PEXPL TO

5. Mpwv ™ 6€0n o€ AetToupyia Tépua. To epyaleio autoaopaiiCetat.
o EA&yEte Vv aocpdAion pe TpdpnyuHa Tou
Mpv TN cUVSEDN OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOLXEIN epyaheiov.
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV HE TA OTOLKEID TOU i i
SIKTUOU. 5.4 Agaipeaon epyaleiov (gik. 5)
TpaPn&Te Mpog Ta Tiow To SAKTUALO HavSAAwong
Mpwv KAveTe PUBLICELG TN CuoKeLN va Byalete (2), KpATAOTE TOV KAl APAPETTE TO EPYAAEID.

navta to Buopa and v npida. A A i
5.5 TortoB£Tnon MpocBeTNG utodoxNg

Me ouokeun avixveuong aywywv eEETA0TE TO °5°VTf"t':|9 areq;dvng (k. 4) . )
oNHeio 0o oT0i0 Ba EPYACTEITE Yia EVEEXOUEVOUG ® Kabapiote TV UToSoXT 05OVTWTNG oTEPAVNG
aywyoug, CWAIVES agpiou 1} vepol Tov Sev (12) kau Amavte eEAGAPd TO OTEAEXOG TNG
daivovrat. UT0S0XNG ME AAVTIKOG Yia TPUTAvia.
@ TpaPn&te mpog Ta Tiow To SAKTUAL0

5.1 MpoéoOeT XEIpoAap (1k. 2 - ap. 6) Hav8aAwong (2) kat KPATHOTE ToV. )
MNa Adyoug achaleiag va XpnoLHOTIOLEITE TN ® ZMpWETE MEpLoTPEPOVTAG MV 05‘?"“”"”
GUOKEUN HOVO PE TNV TIPOCOETN XEIPOAABH. o1edavn Mg U‘T°5°X“9'TPU"“V‘°U (12) omv
H rip6oBetn XepoAapr (6) 0ag PoodEpEL Katd TN unoégxn ™G KEXPLTO Tépua. H °5°YT‘”T’1 .
SLAPKELA AELTOUPYIAG TOU KPOUOTIKOU SpAravou o1edavn U"}°5°XWQ (1 ?) GUTOK}‘M&*}V““‘ apov
TPOOBETN UNooTPLEN. Ma Adyoug aodaleiag Sev u¢'5981 eAevbepo To K‘”‘U“W’ KAEB(HUATOG.
ETUTPETETAL ) XPTIOT) TNG OUOKEUNG XWpiq ipdobetn @ EMVETE'T”V aodahon He TPQB’]VW ™me
XEIPOAQBT) (6). umnodoxng ™G 08ovTwG oTedavng (12).
H nipdoBet xelpoAapr) (6) oTepewveTal oTo A A i
KPOUGTIKG SPAMavo e GUSHIEN. 5.6 Tonoesrr!cn npoqeemc urnodoxng
® /aokdpete ) Bida cUoPIENG (10) 050VTWTIG OTEPAVNG (E1K. 5) )
® ZTpWETE TV MPdaBe Aap (6) MAvw arnd mv TpaBn£r§ Tipog Ta Ticw To 59K'ruMo pavéahu}cnq

UToS0X1 Kat OTPIPTE GTNV EMBUMOVLEVN BEON. (2), kpaTroTe TOV KAl adapEaTE TV UTOS0X
@ Emnavaocoitte m Bida cuodiEng (10) yia va oSovTwTg oTEPAVNG.

OTEPEWOETE TNV POCBeTN AaPr (6) oTn BEON

auTn.
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5.7 TomtoB£ TN oM TOu TpUTAVIOY GTNV UTIOS0XT|
0dovTwTg oTEPAVNG (EIK. 6-7)

@ [Mpw kdavete pubpioelg oTn cuokeun va Bydlete
TdvTa o Buoua ano Ty Tpida.

@ Aaokdpete Tov 08nyd BaBoug (2) omwg
TieplypadeTal 0To 5.2 Kal oTIpWETE 0TV
KatevBuvon g Aaprig Tou Tputaviov. ‘ETol
eival Suvatm n eAevBepn pdoBaocn otV
urodoxr| Tou Tpuraviov (12).

@ Avoi§te TV UTTOSOXT} TOU TPUTIAVIOU HE TO
ouuapaddopevo KAeWSi cuodigng (13) avtibeta
TIPOG TN PopPA SEIKTWV POAOYLOU.

o [a TéAela TIPOCapUOYY) TIPETEL VA TOTIOBETN O
TO TPUTIAVL 1} TO EpYaAEio 600 To Babla yivetal
otV urtodoxr. ZPiETe PeTd TV TOTOBETNON
TOU TPUTIAVIOU 1| TOU EpYAAEiov TNV UTtodoxT
(12) oV KaTewBuvon TWV SEIKTWV POAOYIOU UE
T0 KAEWSi oVOPIENG (13) pEXPL va oTePEWDEL TO
TPUTAVL 1} To epYaAeio. EAEYETE edv eival kala
OTEPEWMEVO TO TPUTIAVL 0NV uTtodoxn (12).

@ NaeAéyxete o€ TAKTIKA SlAoTANATA TN CWOTH
OTEPEWOT) TOV TPUTIAVIOV 1} TOU EPYAAEIOV
(BydaAte to Buoua amod v mpida!

6. ©¢on o€ Aettoupyia

Mpoooxn!

Mpog arnoguyn KIvEUVOU va KPATATE TN Unxavn
HOvo amo Tig duo XelpoAapeq (5/6)! AladopeTika
voiotartal Kivduvog nAekTpomnAngiag oe TiepinTwon
TIOU TPUTINOETE aywyoug!

6.1 AlakomTng evepyormoinong
Jantevepyormoinona (eik. 6/ap. 4)

Evepyomoinon:
Mi€ote 1o Slakdmmg
gvepyoToinong/arnevepyoroinong (4)

Zuvexng AetTovpyia:

Me To kouprti aktvnTomoinong (8) acpahilete To
SlaKATTTN gvepyomoinong/arnevepyoroinong (4).
Mpoocoxn! H acdpdAion eiva Suvatr pévo pe
SeElooTpodn AetToupyia.

Anevepyomnoinon:

Mi€ote oUVTOUA TO SLAKOTITN
gvepyotoinong/arnevepyoroinong (4).

6.2 PUOuIoN TOV APIOUOY OTPOPWV
(ew. 6/ap. 4)

® Mmopeite va pubpicete Tov aplBud otpodpwv
adlaBabunta katd m Slapkela g Aettoupyiag.

® Me meploodtepn 1 Atyotepn Ttieon Tou SLakomTn
gvepyomnoinong/anevepyornoinong (4) emAéyete
TOV aplBuo oTPOPWV.
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o EmAoyn Tou owoTou apiBuov otpodpwv: O
15avikdg aplBuog otpodwv egaptatal anod To
€{60g Tou KatepyaoUeEVOL aVTIKEIEVOL, AT TO
€{60g Aettoupyiag Kat To XPnOOTIOLOUNEVO
TPUTIAVL.

@ XaunAn mieon oTov SlaKoTTn
gvepyomoinong/anevepyornoinong (4) onuaivel
XAaunAS apbud otpodwv

® MeyaAutepn mieon otov Slakomtm
gvepyomoinong/anevepyornoinong (4) onuaivel
HEYAAUTEPO APIBHO OTPODWV

ZUpBOVAN: ApxioTe TO TPUTINMA HE XAUNAO aplOpd
otpodwv. AuENoTe BaBUNSOV TOV aplBpd oTPODWV.

Ta mAgovekTipara:

@ To dpamavo eAEyXETAL OTNV apxT| TIO EUKOAQ
Kat eV YAMOTpAEL.

@ 'Etolanogpevyete TpUneq pe EepAouvdiopéva
XelAn (T.X. o€ TTAaKAKIa ToiXOov).

6.3 MpoeTAoyr) Tou apldpov cTpoPpwv
(ew. 6/ap. 11)

o O pubuiotnig apiBpov otpodwv (11) cag
ETUTPETIEL VA TIPOTSIOPICETE TOV UEYIOTO APIOUO
oTpodwv. O Slakdmng
gvepyoroinong/anevepyornoinong (4) uropei va
TUETOEL LOVO PEXPL TOV TIPOETIAEYHEVO APIOO
OTPODWV.

@ Pubu’otte Tov aplBpo otpodwv e Tov SaKTUAL0
pUBuIoNG (11) oTov dlakdm
gvepyomoinong/amnevepyomnoinong (4).

® Mnv kavete Tn pUBION AUTH KATA TN SlapKela
NG A&tToupyiag TNG CUOKEUNG.

6.4 AAAayn Aettoupyiag
deglooTpodpa/apiotepdocTpodpa
(. 7/ap. 9)

@ AAAayn katevbuvong Asttoupyiag povo
dTav n cuokeun eival akvntomnomuévn!

® Me 1o dlakdTTTn aAAayng
SeE100TPOPNG/aploTEPOTTPODNG AELTOUPYIag
(9) puBpileTe TNV KatevBuvon Kivnong Tou
KPOUOTIKOU SpAravou.

KatevBuvon kivnong
Ae€ld6oTpOodn Kivnon
(TIPOG Ta EUTPOG KAl TPUTMUA) A

©£on dlakomtn

AploTtepooTpodn Kivnon
(kivnon Tpog ta Tiow) B
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6.5 AlakOTTNG aAAAyNg TPUTIAVUKPOUOTIKO @ NakaBapilete ™ OUOKEUN HTAKTIKA e Eva
TpunaviopiAevon (€ik. 8) uypo mavi kat Aiyo HaAakod oarouvt. Mn

@ [la T Aettoupyia TPUTIAVIOU TIEGTE TO KOUMTTL XPNOWOTIOEITE KABAPLOTIKA 1y DIAAUTEG, SLOTL
(E) otov meplotpodikd dlakorn (3) kat £T0L dev amokAeieTal n SlABPWON TG CUCKEUNG.
OUYXPOVWG OTPIYPTE TOV TIEPLOTPODIKO SLAKOTITN Na mpooéxete va unv el0ENBEL VEPO OTO
(3) o B€on A. £0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

@ [a T Aettoupyia KPOUOTIKOU TPUTIAVIOU TIECTE
T0 Kourti (E) otov meplotpodiko Slakorm (3) 8.2 BoupTroeg GvBpakog
KalL GUYXPOVWG OTPIYTE TOV TIEPIOTPOPIKO 2& TepinTwon unepBoAKoU OXNUATIOHOU
Slakomtn (3) ot B€on B. OMVONPWV dWOTE TIG avOPaKOBOUPTOESG va

@ [an Aettoupyia TG OMIANG TIESTE TO KOUMTT £AeYBOUV aMo EISIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

(E) otov meplotpodikd dlakorn (3) kat
OUYXPOVWG OTPIYPTE TOV TIEPLOTPOPIKO SLAKOTITN 8.3 ZuvTtiipnon

(3) otn Béon C. =1 6€0m C 1 opiAn Sev eival 210 E0WTEPIKO TG OUOKEUNG SeV BpiokovTal
aopANOpEVN. GAAa eEapmpata yia ta oroia arnatteitat
@ [an Aettoupyia TG OMIANG TILESTE TO KOUTT ouvTpnon.

(E) otov meplotpodikd dlakorn (3) kat
OUYXPOVWG OTPIYPTE TOV TIEPLOTPODIKO SLAKOTITN 8.4 Mapayyehia avTaAAaKTIK@OV

(3) o B€on D. Ztn 6€0n D 1 opiAn giva OT1av MapayYEAAAETE AVTAAAGKTIKA va Wn EEXAOETE
aopaNOpPEVN. Va avapEPeTe Ta £ENG oTolxEla:
@ Tumog ouokeung
MNpocoxn! ® AplBuog €idoUg TG CUCKEUNG
Ta mv epyacia pe To KPOUTTIKS Spdmavo ® XapakmeLoTKOG aptBpog (Ident Nr.) mg
anatteital poévo eAappLd Suvaun tieong. Me oAU OUOKEUNG
Suvar mieon emPBapuVeETE AOKOTIA TOV KIVNTHPA. ® AplBuoG Tou avTaAAAKTIKOU
Na eAéyxeTe TAKTIKA TO TPUTIAVL. ‘OTVa TO TPUTIAVL [0 LloXUOUCES TIHES KAl TTANPOPOPIES
Sev gival akoVIoPEVO, Va TO aKoVIZeTe 1} va www.isc-gmbh.info

avtikabioTaral.

9. AidBeon oTa amoppippara Kai

7. AVTIKATACGTOOT) TOU Aywyou avakUkAwon

oUvdeoNG HE TO SikTUO

. Mpog arouyr {NUOV KATA TN HETAPOPA N
Edv riaBet BAABN To KAAWSI0 GUVEEDN TNG CUOKEUNG  ouokeur) BpickeTal O pia ouckeuacia. H

e To SiKTUO, TPEMEL TIPOG artoduyr Kvsvvou, va ouokeuacia auTh eival PG UAN, prtopei SnAadr
QAVTIKATAOTABE AMO TOV KATAOKEVAOT 1 TO TUAKA  va eMAVAUETAXEPLOTEL 1) VA QVAKUKAWBEL.

TOU EEUTINPETNONG MEAATWYV 1 AT TApOHOL O ouprec TG Kal Ta eEAPTAATA Tou anoTeAolvial
eEeiSIkeupévo mpdowrto. aroé SlaPoPETIKA UAKA, OTIWG TL.X. aTtd HETAAAA KAl

TIAaoTIKA. MapakaloUpe va dlabETeTe Ta
eAATTOHATIKA EEapTUATA OTA EBIKA Kal
8. KaBapiopog, ouvtipnong, TiPOBANUATIKA aroppippata. Edv £xeTe anopieg,
napayye Aiad avTaAAGKTIKQV pwmqm 07O €ldKO 0ag KATAoTnUa i o dloiknon
Tou ARpou oag.
Mptv and 6Aeq TG epyaocieq kabaplopou va Bydlete
TO PIg anoé m npida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta oUCTAPATA AOPAAEiag, TIG
OXIOMEG AEPLOOU Kal TO MEPIBANaA Tou
KlvnTrpa 600 To Kabapd and okovn yivetat.
ZkoumioTe Tn oUoKeun Je kaBapd mavin
PUONETE TN HE TIETIEOUEVO A€PA 08 XAUNAY|
nieon.

@ ag ouvioToUpE va KaBapileTe T OUOKEUN PETA
ano k&be xpnon.
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R

,Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriilti isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

@ © @ 9
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A Dikkat! 3. Kullanim amacina uygun kullanim

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek igin aletler

ile galisirken bazi is giivenligi talimatlarina riayet Kirici delici aleti uygun matkap ucu ve keski aparati

edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini kullanilarak beton, tas ve tugla malzemelerine delik

dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman delme ve keski ile kirma islemi yapmak igin

erigebilmek igin Kullanma Talimatini iyi bir yerde tasarlanmigtir.

saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu

Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin. Makine yalnizca kullanim amacina gére

Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve givenlik kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim

uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is kullanimlar makinenin kullaniimasi igin uygun degildir.

kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir Bu tir kullanim amaci disindaki kullanimlardan

sorumluluk stlenmeyiz. kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup (retici firma sorumiu
tutulamaz.

1. Guvenlik Uyarilan . ! o
Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya

endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu

llgili gavenlik uyarilart ekteki kullanma kitapgiginda kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin

aciklanmistir. ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
A UYARI! kullanimlarda kullanilimasindan kaynaklanan hasarlar
Tim giivenlik bilgileri ve talimatlan okuyunuz. garanti kapsamina dahil degildir.

Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik ¢arpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir. 4. Teknik 6zellkler
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

Elektrik gerilimi: 230V~ 50Hz
Gug: 920 W
2. Alet aciklamasi (Sekil 1) Rélanti devri: 0-980 dev/dak
Darbe sayisi: 0-5180 dev/dak
1. Toz koruma —
2. Kilitleme bilezigi Delme giicti Beton/Tas (max.): 26 mm
3. Delme/Darbeli delme/Kirma salteri Koruma sinifi: I/ g
4. Acik/Kapal salteri Adirik: 3.5 ke
5. Sap girlik: ,0 kg
6. llave sap . .
7. Derinlik dayanagi Ses ve titresim
8. Sabitleme digmesi
9. Saga/Sola dénme salteri Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gore
10. Sikistirma civatasi Olgtimastar.
11. Devir regilatori
12. Mandren Ses basing seviyesi Ly 92,6 dB(A)
13. Mandren anahtarn
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Lya 103,6 dB(A)
Sapma Ky 3dB

Kirici delici, 2000/14/EC_2005/88/EC nolu direktifin
3ncl maddesi uyarinca agik havada kullanim igin
ongorilmemistir.

Kulaklik takin.
Gurdltt isitme kaybina sebep olabilir.
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Toplam titresim degerleri (ii¢ yoniin vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Slctlmustir.

Beton delme ve kirma
Titresim emisyon degeri a,, = 16,43 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Keski ile kirma
Titresim emisyon degeri a, = 12,53 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

A\ Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farklilik gosterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin lizerinde olabilir.

5. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Uizerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine uzerinde ayar islemi yapmadan 6nce daima
fisi prizden ¢ikarin.

Kirma ve delme uygulamasi yapilacak yerde gizli
elektrik, gaz ve su tesisatinin bulunup bulunmadigi
tesisat arama cihazi ile kontrol edilecektir.

5.1 ilave sap (Sekil 2/Poz. 6)

is giivenligi sebeplerinden dolayi kirici deliciyi

sadece ilave sap ile birlikte kullanin.

ilave sap (6), kirici delici aletini kullanirken ek bir

destek saglar. is giivenligi sebeplerinden dolay kirici

delicinin ilave sap (6) takilmadan kullanilasi yasaktir.

ilave sap (6) kirici delici aletine sikistirma metodu ile

sabitlenir.

@ Sikistirma civatasini (10) gevsetin

@ ilave sapi (6) mandren (izerinden gegirin ve
istenilen pozisyona getirin.

@ ilave sapi (6) bu pozisyonda sabitiemek igin
sikistirma civatasini (10) tekrar sikin.

5.2 Derinlik dayanag (Sekil 3/Poz. 7)

Derinlik dayanagi (7) ilave saptaki (6) sabitieme

civatasi (10) ile sikistirma yontemi ile sabit tutulur.

@ Sabitleme civatasini (10) agin ve derinlik
dayanagini (7) yerlestirin.

@ Derinlik dayanagini (7) matkap ucu ile ayni
yukseklige getirin.

@ Derinlik dayanagini (7) delmek istediginiz delik
derinligi mesafesi kadar geri gekin.

@ Sabitleme civatasini (10) sikin.
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@ Sonra derinlik dayanagi (7) is pargasina temas
edinceye kadar deligi delin.

5.3 Takim takma (Sekil 4)

@ Takimi (matkap ucu veya keski aparati) makineye
takmadan énce temizleyin ve saftina hafifce gres
yagi stiriin.

@ Kilitleme bilezidini (2) geri gekin ve tutun.

@ Uzerinde toz bulunmayan takimi dondiirme
hareketi ile takim baglanti yuvasina dayanincaya
kadar takin. Takim otomatik olarak kilitlenecektir.

@ Takimdan gekerek takimin normal sekilde Kilitli
olup olmadigini kontrol edin.

5.4 Takim sokme (Sekil 5)
Kilitleme bilezigini (2) geri ¢ekin, tutun ve takimi
cikarin.

5.5 ilave mandreni (normal matkap ucu igin)
takma (Sekil 4)

@ Mandreni (12) makineye takmadan 6nce
temizleyin ve saftina hafifce gres yagi suriin.

o Kilitleme bilezigini (2) geri gekin ve tutun.

o Uzerinde toz bulunmayan mandreni (12) takimi
dondirme hareketi ile takim baglanti yuvasina
dayanincaya kadar takin. Mandren (12) otomatik
olarak kilitlenecektir.

@ Mandrenden (12) gekerek normal sekilde kilitli
olup olmadigini kontrol edin.

5.6 ilave mandreni (normal matkap ucu igin)
sokme (Sekil 5)

Kilitleme bilezigini (2) geri gekin, tutun ve mandreni

cikarin.

5.7 Matkap ucunu mandren icin takma (Sekil 6-7)

@ Makine lizerinde ayar islemi yapmadan énce
daima fisi prizden gikarin.

@ Derinlik dayanagini (2) madde 5.2°de agiklandig
gibi agin ve matkap sapi yoniine itin. Béylece
mandrene (12) daha kolay erisilebilir.

@ Mandren anahtarini (13) saatin tersi yoninde
dondurerek mandreni agin.

@ Matkap ucunun ve/veya takimin tam dogru
sekilde oturmasi igin matkap ucu mimkin
oldugunca mandren icine yerlestirilecektir.
Matkap ucunu ve/veya takimi mandren (12) igine
yerlestirdikten sonra anahtari (13) saat yoniinde
dondirerek sikin. Matkap ucunun mandren (12)
icinde siki sekilde bagl olup olmadigini kontrol
edin.

@ Matkap ucunun ve/veya takimin mandren iginde
siki sekilde bagl olup olmadigini diizenli araliklar
ile kontrol edin (kontrol islemine baglamadan
once fisi prizden cikarin!).
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6. Calistirma

Dikkat!

Herhangi bir tehlikenin meydana gelmesini
onlemek icin makine ile sadece, her iki sapindan
(5 /6) tutularak calisilacaktir! Aksi taktirde 6rnegin
yanlislkla elekirik tesisatina delik delindiginde
cereyan carpma tehlikesi vardir!

6.1 Acik/Kapali salteri (Sekil 6/Poz. 4)

Caligtirma:
Acik/Kapall salterine (4) basin

Siirekli caligtirma:
Acik/Kapall salterini (4) sabitleme digmesi (8) ile
emniyetleyin.

Kapatma:
Acik/Kapall salterine (4) kisaca basin.

6.2 Devir ayari (Sekil 6/Poz. 4)

@ Devir ayarini delme islemi esnasinda
kademesizce degistirebilirsiniz.

® Acik/Kapali salterine (4) hafif veya kuvvetlice
basarak deviri ayarlayabilirsiniz.

@ Dogru devir ayarinin segilmesi: En uygun galisma
devri delinecek malzeme tiiriine, isletme tlriine
ve kullanilan matkap ucuna bagldir.

® Acik/Kapali salterine (4) hafifge bastiginizda:
dusuk devir

® Acik/Kapali salterine (4) kuvvetlice bastiginizda:
yuksek devir

Tiiyo: Delikleri diisiik devirde delmeye baslayin.
Matkabin hizini sonra kademeli olarak yukseltin.

Avantajlar:

@ Matkap ucu delmeye baslamada daha kolay
kontrol edilebilir ve kaymaz.

@ Delik yerinin gatlamasini (6rnegin seramik delme
islemi) 6nlersiniz.

6.3 Devir degerinin 6n secimi (Sekil 6/Poz. 11)

@ Devir reglilatérii (11), azami devir dederini
tanimlamaniza yardime! olur. Agik/Kapali salteri
(4) ancak, 6ngériilmus olan bu azami devire
kadar bastirilabilir.

@ Devir ayarini, Agik/Kapali salterindeki (4) ayar
halkasi (11) ile ayarlayin.

® Avyar iglemini delik delme islemi esnasinda
yapmayin.

21.01.2009 9:25 Uhr Seite
6.4 Saga do /Sola donme degistirme salteri

(Sekil 7/Poz. 9)

@ Degistirme salterini sadece matkap dururken
kullanin!

@ Saga/Sola donme degistirme salteri (9) ile darbeli
matkabin dénme yéniinu ayarlayin:

Dénme yénii Salter pozisyonu
Saga dénme (lleri ve normal delme) A

Sola dénme (geri (sola) donme) B

6.5 Delme/Darbeli delme/Kirma salteri (Sekil 8)

@ Normal delik delme islemi icin salterdeki (3)
diigmeye (E) basin ve ayni zamanda salteri (3)
(A) pozisyonuna getirin.

@ Darbeli delik delme islemi igin salterdeki (3)
diigmeye (E) basin ve ayni zamanda salteri (3) B
pozisyonuna getirin.

o Kirma islemi icin salterdeki (3) digmeye (E) basin
ve ayni zamanda salteri (3) C pozisyonuna
getirin. Salter C pozisyonunda oldugunda keski
aparati sabitienmemigtir.

o Kirma islemi icin salterdeki (3) digmeye (E) basin
ve ayni zamanda salteri (3) D pozisyonuna
getirin. Salter D pozisyonunda oldugunda keski
aparati sabitlenmistir.

Dikkat!

Darbeli delme isleminde makineye ¢ok az kuvvet
uygulamaniz yeterlidir. Makineye asin fazla kuvvet
uygulamaniz motoru gereksiz yere zorlar. Matkap
ucunu dizenli olarak kontrol edin. Kérelmis matkap
uclarini bileyin veya degistirin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdugiinde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin
kablo, uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

39

9



Anleitung BT RH 920 1 E SPK5: 21.01.2009 9:25 Uhr Seite 40

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme galismasina baglamadan énce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini miimkiin oldugunca toz ve kirden temiz
tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya disik
basingl hava ile Ufleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti duzenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin igine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir fircalar

Asir kivileim olustugunda kémdir firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémdir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parga
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparigi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

o Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parcanin yedek parga numarasi
Gincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérilebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini énlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donusturilebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden égrenebilirsiniz!
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,ronepeaeHHA - 3 METO 3MEHLIEHHA PU3MKY OTPUMAaHHA TPaBMMU CJif, YUTaTM IHCTPYKLIiO 3
eKcnnyatauji“

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATM NOTIPLIEHHA CRyXy.

Hocitb pecnipaTtop.
Mpyv 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianisB MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxHa 06po6bnATM MaTepian, AKLLO BiH BMillye a3becT!

a8)

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, @ TaKOX 0BIOMKM, CTPY>XKa i MWIIOKa, WO BUXOAATL 3
npunaaa, MoXyTb BUKNUKATMN NOTIPLEHHA 30py.
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A Vsara! 3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HA4YE€HHAM
Mpu KopucTyBaHHI NpuUnaaaMu cnig AOTPUMYBaTUCA

NeBHMX 3aX0AiB 6€3MeKu, o6 3ano6irTu Mpunag npusHayeHuii ans 6ypiHHA B 6TOHI, B
TPaBMyBaHHIO i MOWKOAMKEHHAM. TOMY yBaMHO ripcbKii NOpogi Ta Leri, a Takom AN KapbyBaHHa
NpoYMTaitTE LiIo IHCTPYKLiIO 3 eKcryaTauyji / NPy 3aCTOCYBaHHI BIANOBIAHOTO CBEPA/IA 60 Pi3LA.
BKasiBKM 3 TeXHiKM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,

o6 BUKNafeHa B Hil iHdhopmaLia 6yna y Bac MalumHy cnif, BUKOPUCTOBYBATHM TiNIbKM 3rifHO 3 ii
NOCTIMHO MiA pyKamu. Y BUNaZKY, AKLIO BU NOBUHHI npu3HayeHHAM. HogHe iHwe BUKOpUCTaHH:
nepesaTtv npunag iHwWuM ocobam, nepesaiTe im, MalLMHW, WO BUXOANTL 38 BKa3aHi Mexi, He

6yab Nacka, TaKO i Lo IHCTPYKLio 3 excrnyaTaji / BiAnoBiaae ii npuaHayeHHI0. 3a HecnpasHOCTI abo
Lji BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nekun. Mu He Hecemo TpasMu 6yAb-AKOTO BUAY, AKi BUHWKM BHACTIAOK
BiZINOBIAANLHOCTI 3@ HELACHI BUNAJKW a6o BMKOPUCTaHHA MalWHW He 3a NpU3Ha4YeHHAM,
NOLLOAYKEHHA, AKI BUHUK/M BHACNIAOK BiANOBIAANLHICTb HECE He BUPOGHWK, &
HeOTPUMaHHSA Ljiei IHCTPYKUT | BKA3IBOK 3 TEXHIKK KopucTyBad/oneparop.

6esnexn.

BpaxosyiiTe, 6yab nacka, Te, WO 3a NpU3HaYeHHAM

Halli NpUnagu He CKOHCTPYMOBaHi /18 BUPOGHUYOTO,
1. BKasiBKM No TexHiui 6esnekn PEMICHMYOrO Y1 MPOMMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha ce6e HOAHWX rapaHTild, AKLIO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMWCIOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpU
BWKOHAHHI HLLMX NPUPIBHAHMX A0 LbOro PoGiT.

3 BiANOBIAHWMMU BKa3iBKAMM MO TEXHIL 6e3neKu
o3HaiomTecs, 6yAb-nacka, B 6poLuypi, o
[0AaETbCA.

A NONEPEAMKEHHA!
MpouuTaiiTe BCi BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLii 3 TEXHIKK 4. TexHiuHi napameTpu
6Geaneku.

HepoTpvMaHHA BKa3iBOK Ta IHCTPYKL,iH 3 TEXHIKU

6e3rneKn MoXe CTaTV NPUYUHOI0 BUHUKHEHHSA Hanpyra s mepexi: 230B~50Ty
©NIeKTPUYHOTO yZjapy, MoMei Ta/abo BamKoro CnowvBaHa NOTYMHICTb: 920 BT
;psaB"’.'yB‘j‘HH"- . . . Yncno 06epTie X0N0CTOro Xoay: 0-980 06/xB

epiranTe BKa3IiBKU Ta IHCTPYKLUII 3 TEXHIKU Qneno yp,apiB: 05180 yA/xB

6e3neku Ha MaiByTHE.

MoTymHiCTb BypiHHA B 6ETOHI/KaMeHi (MaKc.): 26 Mm

2.0 1 Knac saxucry: I1/[g

. Onuc npunapy (pPUCyHoK 1) Bara: Y
3axucT Big, nuny ) i

2. BrioKyloua BTy/Ka Llymu Ta BiGpauia

3. MMepemuKay onepauii cBepa/iHHA/YAapHOrO . . .
GypiHHA/OBPYGYBaHHS 3y6UIOM MapameTpy Wwymis Ta BiGpayji BU3HaueHi y

4. Bumukay YBIMKHEHO/BUMKHEHO BiANOBiAHOCTI 3 EBponeicbknM cTaHaapTom EN

5. PykoaTka 60745

6. [lopaTHoBa pyKoATKa

7. Ynop A HaCTPOMKU IINBUHN PiBeHb 3BYKy Lpa 92,6 a6 (A)

g ﬁTonopHa KHOMKa i s Moxnbra KpA 346

16 3255&1:;?2?41?_0'—0 7IBoro obepranHa PiBeHb 3BYKOBOI NOTYMHOCTi Lyya 103,6 4B(A)

11. PerynaTtop u1cna o6eptis Moxun6Ka Ky 316

12. 3aTUCKHUIA NATPOH i3 3y64acTUM BiHLEM

13. 3aTUCKHUI KoY Y BiANOBIAHOCTI 3 AUPEKTUBOI EBPONENCHKOT

CninbHoTM 2000/14/EC_2005/88/EC 6ypunbHUiA
MOJIOTOK HE NPU3HaYeHWA [41A 3aCTOCYBaHHA Ha
BiAKPUTIM MicLEeBOCTi.

42



Anleitung BT RH 920 1 E SPK5: 21.01.2009 9:25 Uhr Seite 43

HociTb HaBYLUHUKMN. @ [nsaToro, Wwob6 3adikcyBaTi foaaTKOBY

Bn/vB Wwymy MOXe CTaTu MPUYMHOI BTPATH CYXY. PYKOATKY (6) B LibOMY MONOMKEHHI, 3HOBY MiL{HO
3aTArHITb 3aTUCKHWI FBUHT (10).

3aranbHi napameTpy KoMBaHb (Cyma BEKTOPIB Y

TPbOX HaNPAMKaXx) BU3Ha4eHI Y BiAMNOBIAHOCTI 3 5.2 Yrnop AnA HAacTPOMKU rIMGUHN
€sporeicbkum ctanaapTom EN 60745, (puc. 3-n03.7)

Ynop A8 HACTPOMKY rMBKHM (7) diKcyeTbeA 3a
BypiHHA B 6eTOoHI JI0MOMOTOI0 YCTaHOBOYHOTO rBuHTa (10) Ha
MapameTp BMNPOMIHIOBaHHSA KOIMBaHb [I0AATKOBIN PyKOATUI (6).
a, = 16,43 m/s? @ BianycTiTb ycTaHOBOYHWI rBUHT (10) | BCTaBTe

YNOp A/18 HACTPOMKU IMUGHHM (7).
@ BucTasTe ynop ana HaCTPOWKW rnbuHK (7) Ha
OMHAKOBW PiBEHb 3 6YPUIEHUM MONOTHOM.
@ [loTArKiTL ynop AnA HaCTPOMKM FAMGKHH (7)
Ha3aj, Wo6 HacTPOITV MOJIOTOK Ha 3aiaHy

Moxnbka K = 1,5 m/s?

Hap6yBaHHa
MapameTp BUNPOMIHIOBAHHS KONMBaHbL

a, = 12,53 m/s* FAMBUHY.

Moxunbka K = 1,5 m/s? @ 3HOBY 3aTArHITb YCTHOBOYHWI rBUHT (10) Ao
BigKasy.

A Ygara! @ CBepaiTb OTBIP TibKK A0 TUX NP, MOKK ynop

[N HACTPOMKMN FMBUHN (7) He

MapameTpu KonMBaHb ByAyTb 3MiHIOBATUCA B
[IOTOPKATUMETLCSA /10 3aroTOBKM.

3aN1eXHOCTI Bif chepu 3aCToCcyBaHHA
©IEKTPOIHCTPYMEHTY Ta Y BUHATKOBMX BUMAAKaX

BOHM MOXyTb NEPeBHLLYBaTH BKa3aHi napameTpy. 5.3 YcraHoBKa iHcTpymenTy (puc. 4)

@ [lepep yCcTaHOBKOIO iIHCTPYMEHT CAif, NOYUCTUTH i
TPOXM 3MACTUTH AOrO KOHCUCTEHTHUM
MacTuIOM.

@ [loTArkiTb 6n10KytoYy BTY/IKY (2) Hasap, i
3adikcyiTe ii.

@ [MpOoKpyuytoUM OUMLLEHUI BiA MUY IHCTPYMEHT,
BCTaBTe MOro A0 yNnopy B NocafjouHe rHi3fo.
IHCTPYMEHT iKCYETLCA @aBTOMATUYHO.

@ [lepesipTe HagiHICTb dikcawii iIHCTPYMEHTY,
cnpo6yBaBLUM BUTArHYTU MOro.

5. Mepepn 3anyckom B eKcnyaralito

Mepep nig’eaHaHHAM eneKTpopy6aHKa Ao
e/leKTpOMEpeXKi NepeKoHaNTeCA B TOMY, L0
napameTpu Ha LWMNbAUKY Npunaaa cnisnagaroTts 3
napameTpamm eJleKTPOMEPEXi.

MepLu HiX NPOBOAWTM HACTPOIOBAHHA Npunagy,

3aBMAM BUTAraMTE MEPEIKEBUIA LUTEKEP 3 PO3ETKU. 5.4 BuiimaHHA IHCTpyMeHTy (puc. 5)

BiaTArHiTe 6110KyIOYY BTYNIKY (2) Ha3ag, 3adikcyiTe ii

Heob6xiaHo nepeBipUTH MiCLA, B AKUX MOXYTb Ta BUIMITL IHCTPYMEHT 3 THi3Aa.

3HaXOAMTMCh NPUXOBaHi @NEKTPUYHA NPOBOAKA,

raso- Ta BOAONPOBOAM. 5.5 BcTaBUTU OAATKOBUI CBEPATUSIbHUI

naTpoH i3 3y6yaTum BiHuem (puc. 4)

@ [lepep BCTaBNAHHAM CBEPAMILHUIA NATPOH i3
3y64aTiM BiHLEM (12) NOYUCTUTH, @ XBOCTOBUK
naTpoHa TPOXMU 3MACTUTU KOHCUCTEHTHUM
MacTHIOM.

@ DiKcytouy rinbay (2) BTArHYTU BCEpEANHY i
3acdikcysaTu.

@ OunweHuit Bia NNy CBEPAMILHUIA NATPOH i3
3y64aTiM BiHLeM (12), NpoKpy4yo4M, BBOAATL
10 Yopy B NPUCTPI ANA 3aTUCKaHHA
iHCTpymeHTy. [Micna BignycKaHHA diKcyto4oi
riNb3n CBEPA/IMNIbHUIA NATPOH i3 3yGHaTm
BiHL,eM (12) aBTOMaTUYHO iKCYyETLCA.

@ [epeBipuTi HasBHICTb diKcalii WAAXOM
BUTArYBaHHA CBEPA/IUNIBHOIO NaTPoHa i3
3y64aTim BiHueM (12).

5.1 lopaThoBa pyKoATKa (puc. 2 - nos. 6)

3rigHo 3 BUMOramu TeXHiKu 6e3nexku

3acTocoBYiTe GYPU/IbHUIA MONIOTOK TiNIbKU

pa3om 3 ,0AaTKOBOIO PYKOATHOIO.

[lopaTKoBa pyKoaTKa (6) nig 4ac BUKOPUCTAHHA

6YpPUNBLHOTO MOIOTKA CTBOPIOE fi/1A onepaTopa

[04AaTKOBY onopy. 3rifHoO 3 BUMOramm TexHiku

6e3neKkun npunag 6e3 104aTKOBOT PYKOATKM (6)

3aCTOCOBYBATH HE MOHA.

[lopaTKoBa pyKoaTKa (6) KpinuTbCA Ha 6ypunbHOMY

MOJIOTKY 3a J0NOMOroI0 3aTucKava.

@ BianycTiTb 3aTUCKHMI rBUHT (10).

@ [locyHbTe foAATKOBY PYKOATKY (6) Ha
CBEPA/INNBHUIA NATPOH | NOBEPHITH il B 3aaaHe
NONOXEHHA.
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5.6 BupanuTtu goaaTroBuiA CBEPAJTUIbHUIA

naTpoH i3 3y64aTum BiHuem (puc. 5)
diKcytouy rinb3y (2) BUTArHYTU Hasag, 3adikcysatu
ii Ta BUAANNTY CBEPA/IM/BHWI NATPOH i3 3y64aTum
BiHLEM.

5.7 BctaBuTH CBepAJ10 B CBEPAJIU/IbHUIA NAaTPOH
i3 3y64aTum BiHL,EM (PUCYHOK 6-7)

@ [epLu HiXK NoYMHaTH HACTPOMKY Npunagay,
3aBMAW BUTAraWTE MEPEHEBUIA LITEKEP.

@ BianycTiTb ynop ranbuHm (2), AK e onucaHo B
NYHKTI 5.2, i NnepecyHbTe oro B HanpAMKY
PYKOATKM ApuNA. TaKUM YUHOM, BU OTPUMYETE
Bi/IbHWI AOCTYN [10 CBEPA/IMNILHOTO NaTpPOHa
(12).

@ Po3sKpwuiiTe cBEpPAIMNBHWI NATPOH LUAAXOM HOro
NPOBEPTaHHA NOCTaBIEHUM HATAKHUM KJl0HEM
(13) OTU FOAMHHWKOBOI CTPINKU.

® 3 MeTol OTPUMaHHSA ONTUMasLHOT NoCcaAKK
CBEpA/10 ab0 iHWKWI IHCTPYMEHT AKHarnGLLe
BCTaBTE B CBEPA/IM/LHUIA NaTpoH. Micna
BCTaB/IEHHA CBEpANa abo iHLIOro iIHCTPYMEHTY B
CBEPANMNBHUIA NATPOH (12) 3aTArHITL oro
HaTAXHWUM KAto4eM (13) 0 BigKasy, fOKK
CBepA/I0 abo iHWKWI IHCTPYMEHT He
3adikcyroTbes. MNepesipTe, 4M cBEpA/IO
3acdiKcoBaHe B CBEPA/IMILHOMY NaTPoHi (12).

@ Yepes neBHi NPOMiXKK Yacy perynsipHo
nepe.ipAiTe MiLHICTb NOCaaKK CBEPANA UM
iHLLOrO IHCTPYMEHTY (NPU LIbOMY BUTAraiTe
MepexeBuii WTeKep!).

6. Myck B ekcnnyarauito

Yeara!

Ansa iraHHA 0

cUTyauiv npunaga cnip TpUMaTH TiNlbKK 3a
0o6uABI pyKoATKM (5/6)! IHaKwwe npu
3acBep//IoBaHHI €/IEKTPONPOBOAIB MOXE BUHUKHYTU
HeGeaneKa eneKTpU4Horo yaapy!

6.1 Bumunkay YBIMKHEHO/BUMKHEHO
(pncyHoK 6/nos. )

BMuKaHHA:
HaTtucHiTb Ha BuMHKay YBIMKHEHO/BUMKHEHO
(4)

TpuBanuit pemum po6oTu:

3BacTonopitb BUMHKa4 YBIMKHEHO/BUMKHEHO
(4) 3a 4ONOMOrOL0 CTOMOPHOT KHOMKM (8).

Yeara! diKcaLia MoXMBa NnLIe NPU NpaBoMy
o6epTaHHi.
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BumuKaHHA:
OpMH pa3 KOPOTKO HATUCHITb Ha BUMMKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (4).

6.2 HacTpoloBaHHA Yucna o6eptis
(pucyHoK 6/nos. 4)

@ Bu MoxeTe nnaBHO HACTPOITH YKCN0 06epTiB Mig
yac po6oTv npunagy.

@ [in6epiTb YMCN0 06EPTIB LWAAXOM CU/BLHILLIOTO
260 cNabLIOro HATUCKaHHSA Ha BUMMKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (4).

@ BuGip npaBunbHOro Yncna o6epTis: HaWBiNbLL
npuaaTHe YUCNO 0GEPTIB 3aNEHUTD Bif
3aroTOBKM, PEXMUMY po6oTH Ta Bif,
3aCTOCOBYBAHOrO CBEpA/A.

@ Cnabke HaTUCKaHHA Ha BUMMKAY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (4): HeBenuKe uncno
o6epTiB

@ CwunbHile HaTUCKaHHSA Ha BUMUKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (4): Benuke uncno
o6epTiB

MipKa3sKa: LeHTpyTe OTBOPY NPU HEBEIMKOMY
yucni 06epTiB. Micas LbOro NOCTYNoBO 36iNbLUYHTE
4y1cno o6epTiB.

MNepesaru:

@ [lig yac ueHTpyBaHHA OTBOPY Nerwe
KOHTPO/II0BATH NOBEAIHKY CBEPANA, KPIiM TOro
CBepA/10 He 3iCKOB3YE MO 3aroToBLyi.

@ [lpv cBepaniHHI OTBOPM He TpiCKaloTb
(HanpuKnag, npu cBepAiHHI Kadento).

6.3 MonepepHiit Nip6ip uucna obepTis
(pucyHoK 6/nos. 11)

@ Perynatop uvcna o6eprtis (11) Aa€ MOXKAMBICTD
BU3HA4YUTU MaKCUMaibHE YUCI0 OﬁepTiB. Ha
BuMKHKay YBIMKHEHO/BUMKHEHO (4) moxHa
TUCHYTU ZiLe A0 OTPUMAHHA nonepeaHbo
3a1aHOr0 MaKCHMaUTbHOrO YKC/Ia 0GepTiB.

@ BucTaBTe uK1c/Io 06epTiB 3a A0MOMOro
perynioBanbHOro KinbuA (11) y BUMMKaui
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (4).

@ He BUKOHYITE L0 HACTPOIIKY nif Yac
cBePANIHHA.

6.4 MepemuKay npasoro/nisoro o6epTaHHA
(pucyHoK 7/nos. 9)

o [epemuKaiiTe TilbKM NPY NOBHOMY
3YNUHEHHi!

@ 3a/onomorot nepemMmKaya npasoro/nisoro
o6epTaHHsA (9) BCTaHOBITb HANPAMOK 06epTaHHsA
6ypUABHOrO MOIOTKA:
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Hanpamok o6epTaHHA MoN0KeHHA BUMMKa4a MaKcumasnbHo Mpunag npoTypaiTe YucTor
MpaBe o6epTaHHnA (Bnepes, i CBepANiHHSA) A raHyipKoo Y¥ NPoAyBaiTe CTUCHEHUM MOBITPAM
3 HEBEJIMKUM TUCKOM.
JliBe o6epTaHHA @ PexomeHayeMo YncTUTM Npunag 3pasy X nicns
(3BOPOTHIWA Xif1) B KOMHOr0 BUKOPUCTAHHSA.
@ PerynapHo npoTupaiite npunasa 8os0row
6.5 Mepemukay onepalLii cBepaniHHA/yaapHOro raHyipKoIo 3 HEBE/IMKOMO KiNbKICTIO MUna.
6ypiHHA/06pY6YyBaHHA 3y6uUnom (puc. 8) He BUKOPUCTOBYIMTE OUMLLYIOHi 3aCOBU YK
® [1nA cBepANiHHA Cnif HATUCHYTU Ha KHOMKY (E) PO3HYUHHUKM; BOHW MOXYTb NOLIKOAWUTH
Ha NOBOPOTHOMY BUMMKavi (3) Ta oA4HO4ACHO NNacTUKOBI YacTuHW Npunagy. ChigkyiTe 3a
MOBEPHYTH MNOBOPOTHUI BUMMKaY (3) B TUM, LWOG B CEpeanHy Npunagy He notpanuna
NONOMEHHA A. Boja.
@ [na ynapHoro 6ypiHHA CAif HAaTUCHYTU Ha
KHOMKY (E) Ha noBopoTHOMY BUMMKaui (3) Ta 8.2 ByrinbHi Witkn
Of}HO4ACHO MOBEPHYTM MOBOPOTHUI BUMMKaY (3) AKLWO BMHWKaE 3aHaATO 6araTo iCKp, NOTPIGHO W06
B MOJIOMEHHA B. LiTKW NepeBipuB eNEeKTPUK.
® [inA poBGaHHA CNif HATUCHYTH Ha KHOMKY (E) Ha YBara! 3amiHATH BYriNbHI WiTKW A03BONAETLCA INLLIE
NOBOPOTHOMY BUMMKaui (3) Ta OAHOYACHO ENEeKTPUKY.
MOBEPHYTH NOBOPOTHUI BUMMKaY (3) B
nonoxeHHaA C. B nonomerHi C 3y6uno He 8.3 TexHiuHe 06cNyroByBaHHA
3abn10KoBaHe. B cepeavHi npunagy 4acTuHM, WO NOTPeGyoTh

@ [na poB6aHHA cnif HATUCHYTU Ha KHOMKY (E) Ha TEXHIYHOro 06CyroByBaHHs, BifiCYTHI.
NOBOPOTHOMY BUMMKaui (3) Ta OAHOYACHO

MOBEPHYTH NOBOPOTHWI BUMMKaY (3) B 8.4 3amoBnEHHA 3anacHUX aetanen

nonoxeHHa D. B nonomerHi D 3y6uno Mpu 3amMOBREHHI 3anacHux AeTanei HeobxiaHo

3a6/10KoBaHe. 3a3HaunNTyW Taki aaHi:

e Tun npuctpoto

YBara! o Howmep aptukyny npuctpoto
Mpw BypiHHI NPUKNAAAI0TE TiIbKWU HE3HAYHE 3yCUINA @ laeHTudbikauiHWin Homep NpUCTpoto
HaTUCKaHHA. HaaTo BEeNMKe 3yCUANA HaTUCKaHHA @ Homep HeobxigHoi 3anacHoi YacTuHK
CMPUYMHAE HEMOTPIGHE HaBaHTAXEHHA ABUTYHA. AKTyanbHi LiH1 Ta iHchopmaito Bu MoxeTe 3HainTu
PerynspHo nepesipsiTe ceepana. 3atynneHi Ha Be6-CTopiHUi www.isc-gmbh.info

CBepAna nepeTouyiTe abo 3amiHtoiTe.

. 9. Ytunisauifa i noBTopHe
7. 3amina npoBopa ANA Nif’eaHaHHA 3acTocyBaHHA
A0 eNeKTpoMepexHi
anIJ'IaJJ 3HaxoauTbCA B yI'IaKOE!Lli, AKa CNy>XuTb ANA

AKLWWOo NpoBia ANA Nifg’eAHaHHA Lboro npunagy Ao 3anobiraHHA MOLWKOAXKEHHIO MPU TPAHCMOPTYBaHHI.
eNeKTPOMEPE NOLUKOAKEHUI, TO A/1A 3anobiraHHs LA ynakoBKa € CMPOBMHOIO | TOMY MOXe 6yTn
BUHUKHEHHA HelLaCH1X BUNaZKIB AOro NoBUHEH 3acTOCOBaHa MOBTOPHO abo Moxe ByTu 3HOBY
3aMiHUTH BUPOGHUK a6o i oro cepTudikoaHa MoBepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

cepBicHa Cnym6a 4u iHLWKI KBanidiKoBaHWA Mpunag i cynyTHi ToBapy A0 HLOTO CKNAfalTbCA 3
cneujianicT. pi3HMX maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i

nnactmac. HecnpasHi aetani BiaaaiTe Ha
yTuni3auito cneuianbHOro CMiTTA.
8. YucTKa, TexHiyHe Oﬁc.ﬂerByBaHHﬂ i MpoKOHCYNbTYTECA B creLiani3oBaHoMy MarasuHi
3aMOBJ/IEHHA 3anacHUX YacTUH a6o B aawiHicTpauiil oGuwHY.

Mepep, novaTKoM BCix POBIT NO YMCTL Big'eaHalTe
MepeKeBuiA ITEKEP NpUnagy Bia Mepexil.

8.1 Yuctka
@ 3axucHi npucTocyBaHHS, WAiLM ANA AocTyny
noBiTPA | KOPNYC ABUryHa MatoTb ByTH
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@ Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidiowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

@ Tonbko anA ctpaH EC
3anpelleHo BbibpackiBaTh AIEKTPOUHCTPYMEHT B 0BbI4HbIA JOMALLHWIA MycCOp.

CornacHo eBporeickoit aupekTuse 2002/96/EG 06 UCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANEKTPOHHbIX
yCTpoﬁcmax n peanu3auuu B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHb! HeOGXOlZLI/IMO
WCMONb30BaHHbIN 3ﬂeKTpI/I‘-IeCKI/II7I WHCTPYMEHT YTUNIM3MpOoBaTh OTAEMbHO W HANpaBnATb HA BTOPUYHYHO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKpYy>KatoLLei cpeabl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCINKE YCTPOCTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bnapneneu anekTpu4eckoro ycTpoiicTea B cny4ae nsbasneHna oT CO6CTBEHHOCTUN 06A3aH, B KavecTee
anbTepHaTMBbI OTChIKU Ha3a/l U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATb Haanexallen yTunusaumu. Mpuweawee
B HEro[JHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NMPUEMHbI NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMAAUMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oﬁpau.leuvm [
MyCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUIOXEHHbBIM K NpULLIE/LEMY B HEFOJHOCTb 060PY0BaHMIO
AO0NONMHUTENbHbIM yCTpOI;ICTBaM W BCroMoraTesbHbIM cpeacTeam, He coaep>Kaluum aneKTpnuyeckue
vacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepértarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnainTe enekTpuyecku ypeam B AOMaLLHWUA 6OKNYK.

CurnacHo Esponeiickata anpekTtmea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npeBpbLUAHETO 1 B HALUMOHANHO NpaBso, ynoTpebABaHNTe eneKTpuyeckn ypeau Tpabsa aa ce npepasat
paspaenHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpe/Ja NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMnafbLy.

AnTepHaT1Ba Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatuaHe ¢ Le peLuuknmpaHe:

Co6CTBEHVKBT Ha eNeKTpoype/aa e anTepHaTUBHO 3aib/XXeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
CbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CIyyail Ha 0TKa3 OT co6eTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT yped MoXe Aa Ce NpefoCTasm 1 Ha CbBupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa UKOHOMKKA 1 3akoHa 3a oTnagbLmTe. ToBa He ce OTHacA o
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTu 1 MOMOLUHM CPeACcTBa 6e3 efl. CbCTaBHU HacTu.

Moévo ya xwpeg ™mg EE
Mn meTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA amoppippata.

ZUppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV HeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kal
Va avakukA@vovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) AVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUCKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
GUUBAAEL 0NV CWOTH JABECT O MEPIMTWON TIOU JEV XPELAleTal TAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPIOHEVN
ouoKeun propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong 1 oroia Ba ekTEAEoeL TNV dldBeon Tou
MPOLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPIUHATWY. Agv
oupmepA\apBavovTal Ta e§apTHATA 1) BonBnTiKA ££ap  TUATA TWV PETAXEPIOUEVWV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TUARATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dénligim merkezlerine vermekle yukumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jvwe anA kpaiH-4nexis €C
He BuKnpaiiTe €neKTPOIHCTPYMEHTU y nobyToBe CMITTA!

BianosiaHo o esponeiicbkoi aupekTnsn 2002/96/€C Lwoao0 BiANPaLbOBaHUX €NEKTPULHIX Ta
€eNeKTPOHHUX Npunaais Ta NnepeHeceHHA ii NPUHLMNIB Ha HauioHanbHe NpPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6y y KOpUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKPeMo 36vpaTH Ta NiaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHU HABKOJIMLLHLOTO CEpPefoBuLLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHAaTUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMIA
NOCNPUATK HanNeXHi yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij, BNACHOCTI Ha MawHo. 3 Lieto
MeTOI0 BiAnpaLboBaHuii NpuUnaj MoxHa nepefaTi B NyHKT yTUnisauii, AKWA SHULWNTb NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaUiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo yTunisauiio siaxoais. Cioau
He HanexxaTb KOMNNEeKTYIoui BianpaLuboBaHWX Npunagis Ta 4ONOMIKHI 3acobu, AKi He MatloTb
ENeKTPUYHUX CKNafoBNX.
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Technische Anderungen vorbehalten
Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

C CA NpaBo Ha T

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

® @ ® ® @

3anaasa ce NPABOTO 33 TEXHMIECKY NPOMEHN

®

O KATACKEVAOTIG BIATNPE TO BIKAIWHA TEXVIKGY aAAay@v

Teknik degisiklikler olabilir

® @

Mu 3anuwaemo 3a co60i0 NPaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiIH.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
6 1, nawet we )
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

MepeneqaThiBaHue Ui NPoLMe BUAbI PAMHOXKEHUA AOKYMEHTALUY 1
nucTos OMPMbI, MOMHOCTBIO UM

YacTuHo, n Th TONLKO C OAY o

paspelenmna ISC GmbH.

®

i sau iplit iei si a hartiilor insofi a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo Wi PA3MHOXABAHETO MO APYT HAYMH Ha
[OKYMEHTaLWA 1 NPUAPYXaBaLW AOKYMEHTM Ha MPOAYKTU Ha, A0pH 1
KaTo U3BajKa, ce oNycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatoneon i GAAN avanapaywyr TEKINPLOGEWY KAl GUVOBEUTIKGY
QUAGSIWY TwV TIPOTOVTWY TG ETAIPEIAG, AKALN KAl OE
QMOONACHATA, ETITPENETAL HOVO HETA ATTd PNTH AYKPLON NG
etapeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbestr.

@

Mepeapyk abo iHwWe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaUii Ta
CYNPOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLIi, @ TaKoX BUTATY i3
[[OKYMeHTiB, bCA MWW NiCNA OTp! oro
nAossony sia dipmn «ISC GmbH»
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na

wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna

obowiazywat w momencie przejscia ryzyka lub przejgcia urzadzenia przez

klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnief gwarancyjnych jest prawidiowa

Kkonserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
Odnosi sig do na kiore udziel

jednak 12-miesigcznej gwaranci

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguia Paristwu rowniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

jako i

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedzialnego

pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres

serwisu technicznego.
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rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

ny6oKoyBamaeMmblii KIMEHT, rNly6oKoyBaaemMan KAUEHTKa,

KauecTBo HalwMX NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLATENLHOMY KOHTPONID. EC/IM HECMOTPS Ha 9TO KOrAa-M60
BO3HUKHYT K HaleMy 60/1bLIOMY COMaEHUIO HApYLLEHWUs B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl TpocuM Bac
06PaTUTLCA B HaLly CyHGYy Cepaica Mo YKasaHHOMY B 3TOW rapaHTUIMHON KapTe agpecy. Mbl TaKIKe 0XOTHO
0TBETUM Ha Bawm BONpOCHI N0 Te]'leq)OHy, HOMEp KOTOPOro NPpUBEAEH HUMeE. AJ'IH npeabABAEHUA I'IpeTeHSMlZ
M0 rapaHTUIHOMY OBC/TYKUBAHMIO AEHCTBUTENLHO CEeAyioLee:

1. HacToAwwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT AONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIHbIX YCAyr.
3T rapaHTUiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmBaloT Balum 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6cnymuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yenyr ana Bac 6ecnnaTHbi.

2. [apaHTWiHbIe yCayrM pacnpocTPaHAITCA TOIbKO HA HEMCNPABHOCTM, KOTOPbIE BO3HUK/M B pesy/ibTaTte
HEeJ0CTaTKOB MaTepuasia uam NpoLecca U3roToB/IEHNA 1 NpelycmMaTpuBatoT TO/IbKO yCTPaHeHne 3TUX
Hef0CTaTKOB UK 3aMeHy ycTpolicTea. Heo6xoAMMO y4ecTb, HTO HaLK YCTPOMCTBA paspaboTaHb!
COrnacHo npeanucaHnAm AnA UCNOob30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX, PeMECNEHHbIX MU UHAYCTPUabHbIX
obnacTax. FapaHTUIHbIA OrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTEIbHBIM, €C/IN YCTPOUCTBO UCMO/b3YETCA B
MPOMBILNEHHbIX, PEMEC/IEHHbIX NN NHAYCTPUA/IbHBIX LeNsaX, a TakxKe ansa I'IOFI,O6HOH AEATEeNIbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 0683aTe/bCTBa He PacnpOCTPaHSIOTCA Ha MOBPEKAEHNA NPKU TPAHCMIOPTUPOBKE,
NoBpEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCOBM0AEHNA YKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaXY WK B pesynbTaTe
nNpoBeAEHHOM HeHaealLMM 06Pa3oM MHCTaNNALMKU, HECOBMNIIOAEHNA YKa3aH!ii PyKOBOACTBA Mo
9KCM/IyaTaLmMm (TaKUX KaK HanprUMep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HeHa/eallM NapaMeTpoOM HarnpsHeH!s),
MCNONb3YeTCA HENPaBU/IbHO MW HEHaA/IeXalLLM 06pa3oM (Hanpumep, neperpysKa ycTponcTsa nam
MCNoNb30BaHWe He JOMYLIEHHbIX K MPUMEHEHNIO HACaA0K UM NPUHAANIEKHOCTE), NPY HecobtoAeHNN
npaBui TEXHUYEeCKOro oécnymmsawﬂ U TEXHUKH 6930I'IaCHOCTM, npw nonagaHnm NOCTOPOHHNX
npeAMeTOoB B YCTPOMCTBO (TAaKUX KaK HanpuMep: NeCOK, KAMHWU UK MNbl/b), NPWU UCNOAL30BAHWUK CUAbI MU
NOCTOPOHHUX BO3AEMCTBUIA (TaKUX KaK HanpuMep, NOBPEXAEHWUA B pe3y/ibTaTe NafieHns), a TaKKe npu
06bIYHOM U3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMO/Ib30BaHMA. OTO OTHOCUTCA NPEX /e BCEro K akKyMynaTopam, Ha
KOTOpbIE Mbl TEM HE MeHee [JaeM rapaHTUiHbIIN CPOK Ha 12 MecALEeB.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE OGCNYHUBAHWE TEPAET CUITY, €C/IU BblIN OCYLLECTB/IEHbI BMELLATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbINA CPOK COCTABAAET 2 rOAA U HAYMHAETCA CO AHA MOKYNKM YCTPOMCTBA. MapaHTUiiHbIe Npasa
HEOBXOAMMO NPEABLAB/ATL A0 UCTEYEHUS CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HEZE/b NOC/IE TOTO KaK 6yaeT
OGHapYHEHa HEUCTIPABHOCTb. 3asiBNIEHNUA Ha rapaHTUIMHOE 0BC/YKUBAHWE MOC/E UCTEHEHWSA CPOKa
rapaHTM He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKA C/yHGbI U C
3TUMM YCIyramu He HaYUHAETCS HOBBIM CPOK rapaHTUM A4/ YCTPOWCTBA WK YCTAHOBMEHHbIX 3anacHbIX
AeTanei. ATo [ECTBYET TAKKE B C/ly4ae OKasaHWs CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOMAEHUA KAUEHTA.

4. [na npeabaABneHUA NPETEH3WIM Ha rapaHTUIHOE 06CyKUBAHME BbILMTE, NOXaNyMcTa, HemcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 onNaThl MOYTOBbIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUMe aapecy. [pUnoKnuTe KBUTaHLMIO
MOKYMNKW B OPUr1HaNe Un Nto6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKE C yKasaHHOM JaTo.
Heo6x0A1Mo No3TOMy COXpaHATb KacCoBbIN YeK AnA foKasaTenbcTsal Moxanyicta, onuwmnTe NpULmMHy
npeAbABAAEMbIX NPETEH3UIM KaK MOXHO To4YHee. Ecnmn HencnpaBHoe yCTPOMCTBO NOANEHUT
rapaHTUIHOMY OB6CyKMBAHMIO, TO Bbl NONy4MTE HE3aMEeAITENIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
yCTPOICTBO O6paTHO.

Camo Co60i pasyMeeTCs, Mbl MOMEM TaKIKe YCTPaH!TL Npu onnaTe 3aTpar HeMCNPaBHOCTW YCTPONCTBA,
KOTOPbIE HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUIHbIX YCAYT WK MPU MCTEYEHWM CPOKA rapaHTWu. [is atoro Bam
HEOo6X0/MMO BbICNIATh YCTPOMCTBO Ha aJPec Hallei Cybbl cepaica.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprogabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stdm si la telefon cu pléacere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde n exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor strdine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o duratad de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpérarii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionatd mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu plécere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugdm aparatul la adresa noastra service.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMu KIMeHTH,

HawWM1TE NPOAYKTU MOAJIEKAT HA CTPOT KAYECTBEH KOHTPOJI. B Ciyya, Ye Bbrpexu ToBa B 4aAeH MOMEHT TO3M
ypep He paboTu 6e3ynpeyHo, M3Kassame ChKaNEHUETO CU U B1 MO/IMM, Aa Ce 06bPHETE KbM Hawara
CepBuM3Ha C/yK6a Ha MOCOYEHISA Ha TasK rapaHLMoHHa KapTa agpec. C yA0BoaCTBUE CMe Ha Bale
PasroNoKeHUe 1 Mo TenedoHa Ha MOCOYEeHNs TenedoHeH HoMep B Cepaiaa. 3a NPeAsBABAHETO Ha
NPETEHLMUTE MO OTHOLLEHWE Ha rapaHLWATa e B CU/a CNIeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPeXmaaT AOMbAHUTENIHU rapaHLIMOHHK yCcayri. BalumTe 3aKOHHM nNpasa npu
HEe/I0CTaTbLM Ha NpecTaluATa He GUBAT 3acerHaTi OT Tasu rapaHuWA. Halwata rapaHuMoHHa ycnyra e
6e3nnaTHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra ce pasnpocTupa U3KIHUTENHO BbPXY Ae(EKTH, KOMTO Ce Ab/KaT Ha AedeKTn B
CypOBMHaTa MK NPOU3BOACTBEHM AedEeKTU 1 Ce orpaHMyaBa A0 OTCTpaHABaHe Ha Te3n fedeKTu, pecn.
[0 NoAaMAHa Ha ypeaa. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HallMTe ypeau CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHNEeTo He ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMULLIEHA, 3aHAATHUICKA MKW MHAYCTpUanHa ynotpeba.
apaHLMOHeH /J0roBOp Mpu TOBA HE CE CKII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3M0/3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHAATYMIACKM UM MHAYCTPUAIHU NPEANPUATUA, KAKTO U NPU PaBHOCTOMHM Ha TAX AelHocTH. OT Hawarta
rapaHuua ce U3KKYBaT CbLUO Taka AOMB/IHUTEIHU YCIYTK 3a TPAHCMOPTHU LWeTH, LWeTu nopagun He
C'b6ﬂ|0p,aBaHe Ha ynbTBaHETO 3a MOHTaXa Wau Bb3 OCHOBA Ha He npeLlm3Ha nHcTanauusa, He
cbblogaBaHe Ha ynbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hanp. nopaau CBbp3BaHe KbM HENOAXOAALLO
©/IeKTPUYECKO HamnpeXeHe UK BUZ TOK), rpy6u MAK HeNOAXOAALLM 3a LieNTa NPUOKeHUA (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeja Uin U3noni3BaHe Ha He NO3BOJIEHWM MHCTPYMEHTHM 3a ynoTpeta uam o6opyasaHe),
He crnassaHe Ha pasrnopea6uTe 3a NOAAPBIKKA 1 6e30NaCHOCT, HaBIM3aHe Ha YyM/y Tena B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMBbHU MK Npax), ynoTpeba Ha cuna UM Yy am HaMecH (KaTo Hanp. LWeTu, NonyYeHn Ypes
najiaHe) KaKkTo 1 nopaau o6u4aHOTO n3xabasaHe Npu ynotpedara. ToBa BammM No-CreuuasHo 3a
aKyMynaTopu, 3a KOMTO BbMPEKM TOBa OCUrypsABame rapaHLMoHeH CPoK oT 12 Meceua.

MpaBoTo 3a rapaHLuA U3Thua, KoraTo Mo ypesa Beye ca 611 U3BBLPLLIEHN HAMECH.

3. lapaHLMOHHWAT Nep1oA e 2 rofAuHK U 3anoyBa OT AaTaTa Ha MoKymnKa Ha ypeaa. MapaHUMOHHUTE npasa
TpA6Ba Aa ce NPeAABAT NPEAN U3TUYaHE Ha rapaHLUMOHHUA NEPUOA B PAMKUTE Ha [iBE CEAMULM, CNEA,
KaTo CTe OTKPUAM AedekTa. [peAABABAHETO Ha rapaHLMOHHUTE NpaBa Ced U3TYaHe Ha rapaHUMoHHNA
Nepu1og, e U3KioyeHo. MonpaBKaTa MK NoAMAHAaTA Ha ype/aa He BOAW /0 YAb/KaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
Nep1OZ, KaKTO U C Taau ycayra 3a ypeaa Uin 3a eBEeHTYa/IHU MOHTUPaHW Pe3epBHU HacTu He 3arno4Ba HoB
rapaHLUMOHeH neproA. ToBa BamM ChLUO U NPU U3NON3BAHE HA CEPBU3HU YC/yTH Ha MACTO.

4. 3anpepassaBaHeTo Ha BalleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MOANA, uanparerte AedeKTHUA ypea Ha NOCoYeHUs no-
pony agpec 6e3 3annallaHe Ha NOLLEeHCKa TaKca. MpUNoKeTe KBUTAHLMATA B OPUrMHAN UK ApYr
yA0CTOBepABaLL, NOKyNKaTa IOKYMEHT ¢ aata. Mons, 3atosa nasete go6pe KacoBua 60H KaTo
floka3atenctso! Mosis, onuiueTe H1 NpuyMHaTa 3a peknamaLuaTa Bb3MOKHO Hai-TOYHO. AKO AedeKTbT
Ha ype/a e BKIIOYEH B HallaTa rapaHLMOoHHa ycayra, BegHara Lie nosy4ute o6paTHo nonpaseH Uan HOB
ypea.

Pa36upa ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha Pa3XOAMTE HUE C Y/0BO/ICTBUE OTCTPaHABaME ChLO U
AedeKTu Mo ypeaa, KoMTO He Ca UK Beue He ca BK/IIOYEHM B 06XBaTa Ha rapaHumuaTa. 3a Lenta, Mons,
u3npateTe ype/Ja Ha HalWA ajpec B CepBr3a.

55



Anleitung BT RH 920 1 E SPK5: 21.01.2009 9:25 Uhr Seite

EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§OTIHE TIEAATN,

Ta TPoidvTa Hag UTTOKEIVTAL OE AUOTNPOUG EAEYXOUG TToLOTNTAG. Edv tap 0Aa autd kamote dev
AetToupynoouv ayoyda, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 060G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUNHAUAS
E&urmpétnong MeAatwv, ot SlevBuvon Tou avapepeTe o€ auTn TNV £yyunaon. Euxapiotwg oag Bondoupe
KAl TNAEDWVIKWG OTOV APLOKO TIOU AVAPEPETE TILO KATW. [a TNV KATIoXUoT TwV a&LWoEWV £YyUnong loxUouv
Ta egng:

1. Autoi ot 6pol eyyUnong pubuifouv pOcHETEG TAPOXES EYYUNONG. ATIO TNV £yyUnon autr dgv Biyovtat ot
VOUIHES AEWOELG 0ag Yia eyyUnon. H tapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia oag Swpedv.

2. H eyyUnon KaAUTITEL ATIOKAEIOTIKA Kal HOVO BAABEG TTOU 0PEIAOVTAL OE EAATTWHATA UAIKWY 1)
TIapaywyng Kat mepLopifovTal oTnV arnokataoTacn auTwy TwV EAATTWHATWY 1} TNV avTIKATAoTaoT TG
OUOKeUNG. MapakaAoUpE Va TIPOCEEETE WG OL CUOKEVEG Hag SEV TipoopidovTal yia T Blopnxavia,
BloTexvia Kat TNV EMAYYEAUATIKT Xprion. [a To Adyo auToé dev upiotatat cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG GUCKEUNG 0T Blopnxavia, BoTexvia, yla emayyeAUaTiko 1) GAAO TIapdpolo
OKOTIO. ATIO TNV £YYUNOT| Hag arokAgiovTat épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReS HeTapopdg, BAARES
OPEINOHEVEG OE PN Tripnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVN EYKATATTAON, Un THpnon
g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon o€ AdBog Tdon SIKTUOU 1) £i50G PEUHATOG), KATAXPENOTIKY 1) XL 0p6O)
Xpron (T.xX. urepdOPTWON 1} XPrion Hn EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} EEAPTNHATWV), un
mpnon Twv Yrodei§ewv ouvtripnong kat acdpareiag, ico50G EEVWV AVTIKEWEVWY 0T CUOKELT (OTIWwG
TL.X. GUpOG 1) okdvn), xprion Biag 1) ewTepIkY enidpacn (dnwg T.X. BAARES amnd nTwon) kabwg Kat BAAReES
TI0V opeidovTal o€ Kotvr) HBopd. AUTO LOXVEL LBLAITEPA YIO CUCOWPEUTEG YLa TOUG OTI0IoUG Tap ‘OAa autd
TIAPEXOUE £YYUNON 12 UNVWV.

H a&iwon eyyvnong eKTmTeL o€ TIEPIMTWOT TTOU £ytvav 1én EEveg EMEUBATELS 0TI CUOKELT.

3. H &idpkela Tng £yyunong avépxetal o€ 2 €t Kat apxiet amno Tnv nuepopnvia ayopdg tng ocvokeung. Ot
a€lOELG EYYUNOTG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIPIV TNV TIAP0S0G TNG TIPoBECHALS TNG £yyUnong evtog dUo
£BSopAdwy amod TNV SlamicTwor Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewv eyyunong HeTa
TV ndpodo g mpobeopiag TNG eyyunong. H emiokeun 1j n avtikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTe TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV évapgn véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta evoeXOpEVWG ToTIoBETNBEVTA eEapTrpata. To iSlo .oxVel kat oe
TiepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

4. Ta v katioxuon g agiwong Tng £yyUnong oag MApakaAoUKE Va HaG ATIOCTEIAETE T CUOKEUT, XwPig
EMPBAPUVOT) PG HE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TILO KATW avapepopevn Slevbuvon. Mn Eexaoete va
EMIOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATIOSEIENG AYOPAG 1) AAAO IOXVOV ATOSEIKTIKG ayopds. IMa To Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUHE va GUAAEETE KOAA TNV amOSEIEN Tou Tapeiou! Mapakalovpe MioNG va pag
TIEPLYPAYETE TNV aLTial Yla TV SlapapTtupia o6ag 600 Tio avaAuTikd yivetat. Edv To eAdTTwua mg
OUOKEUNG 600G KAAUTITETAL ATtd TNV £yyUnon Hag, eite Ba oag emotpadei TaxUTATA 1 ETIOKEVATHEVN
OUOKeUN 0ag, eite Ba AABETE pia vEa oUoKeLN.

DuoIkd TIOKEVAJOUE EVXAPIOTWG EVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA 0T CUOKEUT 004G TIOU S€V KAAUTTTOVTAL 1)

Sev KaAuTTTovTal TTAEOV amd TNV eyyunon. Ma To okomo autd oag APAKAAOUHE VA ATIOOTEIAETE TN CUOKEUT
oag ot Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag Yia EEurmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Uriinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde galigmadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihaz
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu Garanti kosullan ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler tcretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve lretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistirimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiir(ine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
yiiklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
ediimemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin i¢cine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asag disme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akiiler i¢in gegerlidir

Alet/cihaz lizerinde herhangi bir ¢alisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

3. Garanti sUresi 2 yildir ve garanti stiresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta dnce bildirilmelidir. Garanti stresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

4. Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi ticreti gdndericiye ait olmak tizere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldi§iniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkiin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istiresi dolan arizalar Gcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize gonderin.
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FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LllaHoBHa naHi KnieHTKo, WwaHoBHUI naHe KnieHT!

Halwi BUpo6u niansaraioTs CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. FIKLLO 3 BCe-TaKu Lieit Npunag Konu-Hebyap Gyae
PYHKLiOHyBaTK HEGE3A0raHHO, MM CMIPUIAMAEMO Lie AyHHe CePIMO3HO | Npocumo Bac 3BepHyTUCA A0 Halof
CepBICHOI C/TyOU 3a aAPecoto, BKa3aHOK BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTiiHOMY NocBiaYeHHI. My 3 3a40BONIEHHAM
BiANoBiMo Bam no TenedhoHy cepBiCHOrO BUK/IMKY, HOMEpP AKOrO TaKOM BKa3aHWi BHU3Y. [I1A npej ABNEHHA
rapaHTitHWX NpeTeHsiit Mae cuy HacTynHe:

1. Lli ymoBM rapaHTii perynioioTb OAATKOBUIA rapaHTiiHWIA peMoHT. Lia rapaHTis Bawunx npasosBrx
rapaHTiiHWX NpeTeH3iit He CTocyeTbCA. Hall rapaHTiltHWiA PeMOHT € 417 Bac 6€3KOLITOBHUM.

2. TapaHTiH1IA PEMOHT NOLUMPIOETLCA BUK/IOHHO Ha HECMPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 AedeKToM maTepiany a6o
MOMUJ/IKOIO BUPOBHMKA, | 0BMEYETbCA YCYHEHHAM LibOro HefloNiKy abo 3amiHoto anapaty. Mavite, 6yab-
nlacka, Ha yBasi, Lo Halli Np1aaaM CTOCOBHO CBOMO NMPU3HAYEHHA CKOHCTPYMOBaHI He ANA BUPOGHUUMX,
PEMICHUYMUX 41 MPOMMUCNIOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiiH1IA JOroBIp He Mae CUAM B pasi, AKLLO npunag,
3aCTOCOBYIOTb HA BUPOGHWUYMX, PEMICHWYMX 260 NPOMUCIOBKX MIANPUEMCTBAX, & TAKOX NP iHLLIN
noAj6HiN aisnbHOCTI. KpiM TOro, 3 Haloi rapaHTii BUKI04aI0TbCA BiALUKOAYBAHHA 3a NOLUKOAMEHHA Npu
TpaHCMOPTYBaHHI, HECMPABHOCTI BHACIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT MO MOHTaXy a6o Yepes TEXHIYHO
HenpaBu/bHY iHCTaNALjo, HeJOTPUMaHHSA IHCTPYKLIT NO eKcnayaTauii (AK HanpuKnag, BHACNifoK
nig’eAHaHHA 0 HeNpaBW/bHOT HaNpyrv B €1eKTPOMEepeXi abo 10 TUNY CTPYMY), 3N10BHMBAHHA NpH
3aCcTOCyBaHHI a0 HeHanewHe 3aCTOCYBaHHA (AK HANPUKAAA, NepeHaBaHTameHHs npunaaa aéo
3aCTOCYBaHHSA TEXHIYHO HeZJOMyLLEHNX A0 eKcnyaTaLii iHCTpyMeHTIB a6o akcecyapis), HeJOTPUMaHHA
IHCTPYHKL,i# N0 TeXHIYHOMY 06C/YroBYBaHHi i MO TeXHiLli 6e3MeKW, NPOHUKaHHA CTOPOHHIX NPeaMETIB (AK
HanpuKnag, nicKky, KamiHHA abo Nuny), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUM @60 CTOPOHHI BNAMBM (AK
HanpuKag, NOLKOAKEHHSA BHACNIAOK NafiHHA), a TAKOXK BHACNIAOK 3BMYAMHOMO 3HOLLYBaHHS. Lle,
30Kpema, CTOCYETbCA aKyMyIATOPIB, Ha AKI MU, OAHAK, HAAAEMO rapaHTilo Ha TepMiH 12 micAuiB.

[apaHTiiiHa NpeTeH3iA BTpaYacTbeA, AKLLO B Npunaja XxTo-Hebyab BXe BTpy4aBcA.

3. TepMiH fji rapaHTii CTaHOBWUTb 2 POKM | NOYMHAETLCA BiA AaTW KyniBAi. FapaHTiliHi npeTensii cnig
npea’ABNATU 10 3aKIHYEHHA rapaHTitHOro TepMiHy Ha NPOTA3I ABOX TUHHIB NiCNA TOro, AK By BUABMAK
HecnpasHICTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiiHUX NPeTeH3il NICA 3aKiHYEHHA rapaHTitHOro TepMiHy
BUK/IIOYAETLCA. PEMOHT a60 3amiHa npuiagy He NMPU3BOANTL 10 MPOLOBIKEHHA TEPMiIHY rapaHTii, a TaKOX
3@ BUKOHAHHA TaKoi PO6OTH a60 3a MOX/IMBE BUKOPUCTaHHS 3anacH1X YaCTUH He MOYMHAETLCA HOBUI
rapaHTiiHW TepMiH. Lie CTOCYETbCA TaKOX | BUKOHaHHA POGIT MiCLEBOIO CEPBICHO CAYyHGOI0.

4. [ina npep’ABNeHHA rapaHTiHOI NpeTeHsii nepeLwnits, 6yAb-nacka, HecnpasHUiA Npunaj 6e3 NoLToBoro
360py Ha BKadaHy HuxKYe agpecy. [loaarite opuriHan AOKYMEHTY Npo KynisJio abo iHWKI JaToBaHUIA
poKas Kynieni. Tomy, 6yAb-nacka, HagjiiHo 36epiraiiTe KacoBuit YeK B AKOCTI fokasy! Mo MoxamBoCTi
AKHAMTOYHILLE ONULLITL HaMm, ByAb-nacka, NPUYKHY pernamauii. AKLO HecnpaBHICTb Npunagy nignagae nig
Hall rapaHTiliHUI1 PEMOHT, TO HeBAOB3i B1 oTpUMaeTe Hasap, BiApEeMOHTOBaHMI abo HOBWIM Npunag,.

Camo co6oto 3p03yMisio, 110 3a BifnoBiAHY ONAaTy MU 3 3a[,0BOJIEHHSM TaKOM YCYHEMO HECNPaBHOCTI
npunagy, fiKi He oxonneHi abo Gislblue He OXONNIKTLCA 06'EMOM rapaHTii. [N1A Lboro BucunaiTe, 6yap-nacka,
npunaga Ha aapecy Halloi CepBiCHOT CyK6M.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschdden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewahren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort

Welcher Fehler ist

eten ( Angabe):

g

Art.-Nr.:

I.-Nr.:

EH 01/2009 (01)

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 { JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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